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KaAwoopiocare!

Ayarnté MeAdrn,

EuxapioTtoUue 110U €mAEEaTE QUTO TO TTPOIdV Beko. @a BéAape 1o TTpoidv auTd, TToU KaTa-
OKEUAOTNKE PE UWPNAN TTOIOTNTA KaIl TEXVOAOYia, va 0ag TTPoo@EPEl Ta KaAUTEpa duvaTd
amroteAéopaTta. Emopévwg, d1aBAoTe TTPOTEKTIKA TO TTAPOV EYXEIPIDIO KOl KABE GAAO TTape-
XOMEVO £YYpaA®O TEKUNPIWONG, TTPIV XPNOIUOTTOINCETE TO TTPOIOV.

AapBAavete UTTOWN 0aG OAEG TIG TTANPOPOPIEG Kal TIPOEIBOTTOINTEIG TTOU AVOAPEPOVTAI OTO
eyXeIpidlo xprnong. Me auté Tov TPOTTO Ba TTPOCTATEVUETE TOV EQUTO 0AG KAI TO TTPOIOV aTTO
TOUG KIVOUVOUG TTOU PTTOPEI va TTPOKUWOUV.

DulaETe TO gyxelpidlo XpRong. Av TTapadwaoETe To TTPOIdV o€ AAAov, TTapadwaoTe padi kal To
€YXEIPIdIO TOu TTPOIGVTOG. To €yxEIPIBIO aUTO TTEPIEXEI TTIPOUTTOBETEIG £yyunong, HEBOdouUg
XPNONG KAl QVTIHETWITIONG TUXOV TTPORANUATWY YIa TO TTPOIOV TTOU KATEXETE.

Ta ocupBoAa oT0 £yXEIPiISIO XPAONG KAl O1 TTEPIYPAPES TOUG:

KivBuvog TTou ptropei va emm@épel 8avaTto A TpauuaTiopo.

@ TNUAVTIKEG TIANPOPOPIES 1) XPNOIMEG CUMBOUAEG yia TN XpAoN.

AiodoTe To gyxelpidio XpAong.

f MpogidoTroinon yia KauTr eTIQAvEIQ.

EMIZH- Kivduvog TTou ptropei va eTmpEPel UAIKEG {NMIEG GTO TTPOIOV 1) TO TTEPIBAAAOV TOU.
MANZH

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Odnyieg ao@alciag

* H evotnTa auth TrepIAauBavel
odnyieg ac@aAegiag yia Tnv
TTPOOTACIA ATTO TOV KivOUVO
OWHMATIKWYV 1} UAIKWV CNUIWV.

* Av 10 TTPOIOV TTapadoBEi o€
TPITOUG YIa TTPOCWTTIKA XPron
N Y10 XPHON WG HETAXEIPIOUEVO
TTPOIOV, TTPETTEI VA TTAPAdO-
Bouv padi Tou Kal To gyxelpidlo
XPNOoNG, Ol ETIKETEG TTPOIOVTOG
Kal GANQ OXETIKG £yypa@a Kal
eCapTApaTa.

* H eTaipeia pag dev Ba @épel
Kapia eubuvn yia ¢nuieg Tou
EVOEXETAI VA TTPOKUYWOUV Qv
dev TNPNBOUV oI TTOPOUCES
odnyieg.

* H yn Tpnon twv odnyiwyv au-
TwV Ba KataoTAoEl dkupn KABE
eyyunon.

» O1 gepyaoieg eykardoTaong Kai
ETTIOKEUWV TTPETTEI VA DIEVEP-
youvTal atrd TOV KATAOKEUO-
oTH, TO €0UCI000TNUEVO TEP-
Bic N éva aropo TTou opilel n
ETAIPEIA EI0AYWYNAG.

* XpNOIUOTTOIEITE JOVO YVAOIA
QVTOAAGKTIKG KAl ageaoudp.

* Mnv €TMOKEUAOETE ] AvVTIKATA-
OTAOETE Kavéva EAPTNMA TOU
TTPOIOVTOG EKTOG AV AUTO TTPO-
BAETTeTaN pNTA OTO €yXEIPIDIO
xpnong.

* Mnv TTPOYHOATOTIOIEITE TEXVIKEG
TPOTTOTTOINCEIG OTO TTPOIOV.

A1 1 TpoBAerduevn

xenon

* AuTO TO TTPOIOV £XEI OXEDIOOTEI
yla OIKIOKA Xpron. Aev givai
KATAAANAO yIa TTAYYEAUATIKN
xpnon.

* Mn xpnOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV
O€ KATTOUG, UTTAAKOVIa 1 GA-
AOUG €EWTEPIKOUG XWPOUG. Au-
TO TO TTPOIOV TTPOOoPICETAI YIA
XPron O€ OIKIAKOUG XWPOUG
KAl OTIG KOUCiVEG TTPOCWTTIKOU
O€ KATAoTAUATA, YPOPEia Kal
aAAa TTepIBAAAOVTO Epyaaiag.

1.2 Aoc@dAsia TTaidiwy,
A EUAAWTWYV ATOHWYV
KOl KATOIKISiWV

* To Tpoidv autd pTTopES va
XpnoiuoTtroinBei atrd Taidia 8
XPOVWYV Kal avw Kail atré atoua
TWV OTTOIWV Ol CWHATIKEG, al-
oONTNPIOKES 1 BIAVONTIKEG IKA-
voTNTEG OgV gival TTAAPWG ave-
TITUYMEVEG 1] TTOU BEV £XOUV
EUTTEIPIA KAI YVWOT), EQOTOV
auTd Ta dropa emRAETTOVTAI i
EXOUV EKTTAIOEUTEI OTNV a0Pa-
AR Xprion Tou TTPOIGVTOG Kal
OXETIKA PE TOUG KIVOUVOUG TTOU
QUTO UTTOPEI VO TTAPOUCIACEL.

* Ta Taidid dev Ba TTpéTTel va
TTaifouv pe 10 TTPOIdv. OI epya-
oieg KaBapiopou Kal ouvThpPn-
ongG atTo TOV XPNoTn dev
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TTPETTEl va YivovTal atro TTaidid,
€KTOC av auTd BpiokovTal UTro
ETTIBAEWN.

* AuTO TO TTPOIOV OEV TTPETTEI Va
XPNOIUOTTOIEITAI OTTO ATOMA JE
TTEPIOPIOUEVEG CWUATIKEG, Q-
oONTNPIOKEG ] dlAvONTIKEG IKO-
voTNTEG (TTEPIAGUBAVOUEVWV
TTAIBIWV), EKTOG AV QUTA TTAPO-
Mévouv uTré eTTiBAewn 1 Aap-
Bavouv TIG atTapaiTnTEG 0dnyi-
£G.

* Ta Taudid peTTel va Bpioko-
vTal UTTO €TiRAEWN, WOTE VA
eCao@aliceTal 611 Ogv TTAICOUV
ME TO TTPOIOV.

* Ta nAekTPIKA TTPOIOVTA Eival
ETTIKivOUva yia TTaIdId Kal Ka-
ToIKi®Ia. MaIdI& Kal KaToIKidIa
Oev Ba TTpéTTel va TTaifouv Je
TO TTPOIOV.

* Kpatare 6Aa 1a UAIKG OU-
OKEUaoiag pakpid atro Taididq.
Y1rdpxel Kivduvog Tpauuari-
OMOU Kal TTPOKANCNG A0PUEi-
aG.

* Mpiv TNV amméppiyn ¢Bap-
MEVWV Kal dXpnoTwV TTPOI-
OvTWwV:

1. AtmmroouvdéaTe ato Tnyv mpida

TO QI PEUMATOG OIKTUOU (aV
TO TTPOIOV OUVOEETAI O€ TTPI-

Ca).

2. AtTokOWTE TO KAOAWDIO pEUO-

TOG KOl aQAIPECTE TO ATTO TO
TTPOIOV padi YE TO QIG.

3. Mnv aprvete Taidid va Trai-
Couv pE TO TTPOIOV OTaV dEV
XPNOIUOTTOIEITA.
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Ac@alng xpnon

1.3
A NAEKTPIKOU PEUPATOG
* 2UVOEQTE TO TTPOIOV O€ YEIW-

MEvN TTPICa TTOU TTPOCTATEUETAI
aTTO ACQPAAEIA TNG OVOPAOTIKAG
TIUAG PEUPATOG TTOU AvaPEPE-
TAl OTNV ETIKETA TUTTOU. Ava-
B€0TE 0€ €I0IKEUPEVO NAEKTPO-
AOYO va KAvEl TNV EYKATAOTAON
yeiwong. Mn XpnoIUOTTOINOETE
TO TTPOIOV XWPIG YEiwon TTou
OUUMOPPUWVETAI JE TOUG TOTTI-
KOUG / €BvIKoUG KavovIOUOoUG.
To @IG 1) N NAEKTPIKr OUVOEDN
TNG OUOKEUNG Ba TTPETTEl va
BpiokeTal o€ EUKOAO TTPOOTTE-
Aao1po pépog. Av auto dev Ei-
val EQIKTO, N NAEKTPIKI) EYKO-
TAOTAON OTNV OTTOIa CUVOEETAI
TO TTPOIOV TTPETTEI VA TTEPIAA-
Bavel éva pnxaviopo (61Twg
aoQAA&la, OIOKOTITN, OIAKOTITN
ME KAEIBI KATT.) n oTToi0 CU-
MOPQPWVETAI PUE TOUG NAEKTPI-
KOUG KAVOVIOPOUG Kal aTTO0UV-
0éel OAOUG TOuG TTOAOUG ATTO TO
QiKTUO PEUNATOG.

* ATTOOUVOEDTE TO TTPOIGV ATTO

TNV TTPICa | ATTEVEPYOTTOINOTE
TNV AOQAAEIQ TTPIV ATTO OTTOIO-
ONTTOTE ETTIOKEUN, CUVTAPNON
Kal KaBapIouo.

2uvdEaTe TO TTPOIGV o€ TTpila
TTOU CUPPOPPWVETAI JE TIG TI-
MEC TAONG KAl ouxvOTNTAG TTOU
AVa@EPOVTAIl OTNV ETIKETA TU-
TTOU.
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* (Av 10 TTpOIGV OV dIOBETEI KO-
AwdI0 peUPATOG BIKTUOU) XpPN-
OIMNOTTOIAOTE POVO TO KOAWDIO
ouvOEDNG TTOU TTEPIYPAPETAI
oTnv evoTnTa "TEXVIKEG TTPO-
dlaypa®Eg”.

Mn ouvdéoeTe TOV atToppPOPn-
TAPO OTO PEUNA, £WG OTOU TO-
TTOBETNOEI.

Mn opnvwveTe To KOAWDIO
PEUPATOC KATW Kal TTIoCW aTTod
TO TTPOIOV. Mnv TOTTOBETEITE
Bapid avTikeipeva TTAVW OTO
KaAwdI0 peuuaTog. To KaAwdIo
PEUPATOG DEV TTPETTEI va gival
AUYIOUEVO, OUUTTIECPEVO OUTE
vVa £EPXETAI O€ ETTAQPN WE OTTOIA-
OnTToTE TTNYN BEPUOTNTAG.
Mnv eykaBIoTATE TO KAAWDIO
PEUMATOG KOVTA OTIG EOTIEG
Bépuavong. To KaAwdio pTro-
pEi va Alwoel, Je atToTéAeopa
TNV TTPOKANCH QWTIAG.
BeBaiwBeite 611 TO KAAWDIO
PEUPATOG BEV €ival TPNVWPEVO
EVW TOTTOBETEITE TO TTPOIOV OTN
B8éon Tou petd a1rd TIG dladika-
oieg ouvapuoAdynong A kaba-
pIouOoU.

Mn ouvdéoeTe TOV atroppoPn-
TAPQ OTO PEUNA, EwWG OTOU TO-
TT00€TNBEI.

XPNOIUOTTOIEITE JOVO YVAOIO
KaAwdlo. Mn xpnoIJoTIOIEITE
KaAwdIa TToU gival KOPUEVA N
€xouv utrooTei {nuId.

* EmkoivwvioTe pe 1o e€ouaio-

doTnuévo KEVTPO OEPPIS  TOV
€I00YWYEQ YIO va XPNOIUOTTOI-
NOETE TOV EYKEKPIPEVO TTPO-
OAapUOYEQ OE TTEPITITWOEIG
OTTOU gival atrapaitnTn N XpPn-
on €VOG TTPOCAPHOYEA PETA-
TPOTTAG (YIa TOV TUTTO TOU QIG).
ETmiKoIvwvnRoTe PE ToV eIo0ayw-
yéa ) T0 €£ouciodoTNPEVO
KEVTPO O€pPIG av To PAKOG Tou
KaAwdiou peuaTOG Eival ave-
TTAPKEG.

O1 popnTéC TTNYEG pEUATOC i
Ta TTOAUTTPICO UTTOPOUV VA
uTTEPBEPUaVOOUV Kal va
TMAaoouv QwTId. KpaTtdTte TTOAU-
TIPICa KAl QOPNTEG TINYEG PEU-
MOTOG JaKPI& aTTd TO TTPOIOV.

* Av TO KOAWDIO PEUPATOG UTTO-

OTEl CNUIA, TTPETTEI VA AVTIKATA-
oTaO¢i aT1Td TOV KATAOKEUQOTH,
éva €¢ouoiodoTnuEVo TEPPIG N
aT1TO ATOPO KABOPIoUEVO aTTO
TOV €I0QYWYEQ, YIQ TV ATTOQU-
Yy EVOEXOHEVWV KIVOUVWV.

* Av n ouokeun] oag dl1aBETEl QIG,

KATA TNV EyKATAOTAON UNV
TIPAYHATOTTOINCETE TIG NAEKTPI-
KEG OUVOEDEIG ATTOOUVOEOVTAG
10 @IG. O1 oUVdEDEIg TToU Oa vi-
VOUV JE ATTOKOTTA TOU, KaOI-
OTOUV AKUpPN TNV £yyunon Tou
TTPOIGVTOG Kal dnuIoupyouv
KivOUVO yIa TNV ao@AAEIa TOU
Xpnomn.

* Mn xpnoiyoTroigite KaAwdIo
ETTEKTAONG A TTOAUTTPICO YIa TN
AgiIToupyia Tou TTPOIGVTOG.

Av n ouokeur oag dI0BETEl Ka-
AwdIo peLATOG KAl PIG:
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* [MoTE PN oUVOEDETE TO PIG TOU
TTPOIOVTOG O€ TTPICA TTOU £XEI
oTrdoel, AaokAapel 1 €Xel ByEl
ato Tn 6éon TnG. BeBaiwbeite
OTI TO QIG £XEI EI0aXOEi TTAAPWG
oTnv TIPifa. AIa@OPETIKA Ol
OUVOEOEIG ITTOPET va uTTEPBEP-
MavBouv Kal va TTPoKANBEi Qw-
TIA.

ATTOQUYETE TN OUVOEDN TNG OU-
OKEUNG O€ TTPICEC TTOU €XOUV
AepwBei pe Addia ) GAAEG aka-
Bapaieg ) TTou gival eKTEDEI-
MEVEG 0€ veEPO (OTTWGS QUTEG
TTOU €ival KOVTa o€ €m@Avela
epyaoiag amd OTTou PUTTopPEi va
TTETAXTEI VEPO). AIAPOPETIKA
UTTApPXE! KivOUVOoG BpaxuKu-
KAWPATOG A NAEKTPOTTANEIAG.

* [MoT€ pnv ayyilete 10 QIG pEU-
MaToAnyiag e uypd xépial

* Apaip€oTe TO QIG ATTO TNV TTPI-
Ca TPaBwWVTAG TO idIO TO QIG Kal
OxI TO0 KAAWDIO.

A1.4 Ac@dAsia Katd Tn
METOAQOPA

* ATTOoUVOECTE TO TTPOIOV ATTO
TO pEUMA DIKTUOU TTPIV PETO-
PEPETE TO TTPOIOV.

» To Trpoidv cival Bapu, PETO-
PEPETE TO TTPOIOV PE TOUAAQXI-
oTov dUO AToua.

* Mnv ToTTOO€TEITE KAVEVA QAVTI-
KEIMEVO YEOQ OTN OUOKEUN.
MeTagépeTe TN OUOKEUN O€ Op-
Bia Béon.

» O1av xpeidletal va peTa@épete [N
TO TTPOIOV, TUAICTE TO UE UAIKO
OUOKEUOOIAG JE QUOONIDES 1
ME TTaXU XOPTOVI KOl OTEPE-
WOTE TO UAIKO eAa@pd e Tal-
vid. 2TEPEWOTE KAOAQ TA KIVOU-
MEVa hEPN TOU TTPOIGVTOG, Yia
TNV amroTPoTTA ¢NMIAG.

* [Mpiv TNV gykardoTaon Tou
TTPOIOVTOG, EAEYETE TO VIO TU-
XOV CNUIA PMETA TN METAPOPA.
Av €xel UTTOOTEI CNMIA, ETTIKOI-
VWVNOTE JE TOV EICaywYEQ i
TO €£0UCI000TNUEVO KEVTPO
o€pPIG.

A1 .5 Aoc@dAsia gyka-
TAOTAONG

* ['a va €xeTe TN OUOKEUNR 0QG
o€ €T0INOTNTA XPAONG, TTPWTA
TTapEXETE TN B€on eykaTdoTa-
onG Kal POVTIOTE va TTpayua-
TOTTOINOEI N NAEKTPIKN €yKa-
TdoTaon. Ol epyacies eyka-
TAOTAONG TTPETTEI VA OIEVEP-
youvTal atré TOV KOTAOKEUO-
oTr, To €oucI0d0TNUEVO OEp-
Big n éva aropo TTou opicel N
ETAIPEIA EI0AYWYNG.

* [Na va €XETE TN OUOKEUN 0OG
g€ ETOINOTNTA XPONG, TTPWTA
TTapEXETE TN B€0N eykaTdoTA-
oNG Kal @POVTIOTE va TTPayHO-
TOTTOINOEI N NAEKTPIKA £yKaA-
TdoTaon. Karotmv KaAEOTE TO
E€ouaiodoTtnuévo oépPIg yia
VQ TTPAYUOTOTIOINCEI TNV EYKO-
TdoTaon. Metd Tnv eykatdoTa-
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on a1rd 10 £€0UCIOdOTNHEVO
oépPIg, apyilel n Tepiodog ey-
yunong.

* Mpiv apxioeTe TNV eykaTdoTa-

an, ATTEVEPYOTTOINCTE TN YPA-

M peUPATOG OTNV OTTOIa B

ouvoeBei To TTPoIdV KaTeRAlo-

VTAG TNV AoQAAEIQ.

Mavta va Qopdre TTPOCTATEUTI-

KA yAvTia KATa Tn JETAPOPA

Kal TNV eykaTdoTaon. Alagope-

TIKA UTTAPXEI KivOUVOG TPAUUQ-

TIOMOU aTTO QIXUNPEG OKPEC!

* EAEyETE TO TTPOIGV YIa TUXOV
CNUIG TTPIV TNV £YKATAOTACN
TOU. Mnv ETTITPEYETE TNV EYKO-
TAoTOON AV €XEI UTTOOTEI CNMIA.

* ATTOQEUYETE TN XPrOn OTTOIoU-
OATTOTE BEPUOPOVWTIKOU UAI-
KOU yIa TNV KAAUWN TOU E0WTE-
pIKOU TOU ETTITTAOU OTTOU Ba
EYKOTAOTOBEI TO TTPOIOV.

» Aev TTPETTEI OTNV TTEPIOXN TTOU
€ival EYKATECTNUEVO TO TTPOIOV
va UTTAPXEI APEON NAIAKT OKTI-
voPoAia kai TTnyég BepudTnTag,
OTTWG NAEKTPIKEG BEPUACTPEG I
BepudoTpEG agpiou.

* Av uttdpyxel TTpifa TTiocw aTTd TN
Béon eykaraoTaong Tou TTPOI-
OVTOG, TTPETTEl VA OIAOPAMIOTEI
OTI TO TTPOIGV dev Ba £pBel o€
ETTA@r oUTE YE TNV TTPICa OUTE
ME TO QIG TTOU €XEI OUVOEDEI
oTnv Tpica.

* [Na xprion ye ouvdeon o€ KAI-
vada, avabEéoTe O¢€ eCEIDIKEU-
Méva dToua va agloAhoyrioouv

TNV KATAAANAGTNTA TNG KAWI-
vadag oTnv oTroia Ba TTpooTE-
B¢i TO TTPOIOV.

* To Uyog avaueoa oTNV KATW
ETTIPAVEIQ TOU ATTOPPOPNTHPA
KAl TNV TTAvW ETTIPAVEIA TNG
TTAGKQG EOTIWV TTPETTEI VA Eival
TouAdxioTov 650 mm. Alago-
PETIKA TO TTPOIGV Ba £TTNPEQ-
oTEl atrd TN BepPdTNTA TN
@ASya TNG TTAGKAG ECTIWV KAl
Ba TTpokANnBei Kivduvog yia Tnv
aoc@AAcia.

* NoT€ pun ouvdEoeTe TOV ATTOP-
POPNTAPA O AYWYO EGAYWYNAG
TTOU XPNOIUOTTOIEITAI VIO OU-
OoKeur Bépuavong he AGya
OUOKEUEG BEpUavONG TTOU €K-
TTEPTTOUV PAOYEG. ZUUPOPPW-
BeiTe PE TOUG TOTTIKOUG KAVOVI-
OMOUG TTEPi KOBAPIOUOU TWV
ATTAEPIWV.

* XpNOIYOTIoINOTE CWARVEG dIa-
METPOU 120 mm KaTd TN OUVOE-
Oon aywyou £¢aywyng otn ou-
okeun 0ag. H ouvdedepévn
owAnRvwon Ba TTPETTEN va ival
000 TO dUVATOV PIKPOTEPOU
MIKOUG Kal JE 600 TO duvaTOV
AlyoTEPEG AAAAYEG KATEUBUV-
ong.

A1 .6 Aoc@dAsia xpRong

* Kivduvog dnAnTtnpiaong!
Ortav Asitoupyei n ocuokeun,
avappo@d aépa atrd oAGKANPO
TO OTTITI. AV OeV TTOPEXETAI
ETTAPKAG QEPIOUOG, TTPOKUTITEI
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pon aépa Kal Ta KAUoaEPIa Kal
TOCIKA aépia TTou EAEUBEPWVO-
vTal aTTO TNV KAUOT OTO OTTITI
avappogouvtal TTaAl. Mn xpn-
OIJOTTOIEITE TN OUOKEUN Hadi pe
TTPOIOVTA TTOU TTAPEXOUV KU-
KAOQoOpia aépa Kal UTTopEi va
€KAUOUV TOCIKA aépia (OOUTTEG,
AEPNTEG, BeppavTrPES VEPOU
TTOU A&ITOUPYOUV PE EUAQ,
agplo, TTETPEAQIO Kal AvBpaka,
KATT.).

Na BeBaiwveoTe OTI TN OU-
OKEUN ATTEVEPYOTTOIEITAI JETA
atro kaBe xpnon.

Mn xpnOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV
av utrooTei BAGBN i ¢nuid katd
TN Xpron Tou. ATTOOUVOEDTE TO
TTPOIOV aTTd TNV TTAPOXH PEU-
partog. ETmikoivwvioTe pe Tov
gl0aywyéa r) To €gouciodoTn-
MEVO KEVTPO TEPPIGC.

Mnv ayyiceTte TIG AQUTTEG TOU
aATTOPPOPNTHPA AV N CUOKEUN
EXEl AsiIToupynoel yia TTOAAR
wpa. O1 KauTéG AQUTTEG PTTO-
pouV Va KAYOUV TO XEPI 0OG.
Mn xpnOIUOTIOINOETE TN OU-
OKEUN Xwpig iATpo Aadiou.
Mnv agaipeite Ta QIATPA EVW
AeiToupyei n ouokeuny. Alago-
PETIKA, TO TTPOIOV Kal Ol NAE-
KTPIKEG OUVOETEIG PTTOPEI VO
€TTNPEACTOUV apvnTIK& aTTd TO
AGOI.

Mnv emITpETTETE TN dNMIOUPYiIa
PAOYyag peydAou UWoug KATW
atrd TN OUOKeUn. AIOQOPETIKA,
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MTTOPEI va ava@Aeyei To AGdI
OoTO QiIATPO Aadiou, Kail va TTpo-
KANBEi pwTId.

* ATTEVEPYOTTOIEITE TNV €0TIA

TIPIV OQAIPETETE TNV KATOA-
POAQ, TO TNYAVI KATT. QTTO TNV
eoTia. AlA@QOPETIKA, TO TTPOIOV
Ba uTTopouce va utrooTel {nuId
atro @Adya kal augnuévn Bep-
MoTNTA.

MoT€ unv TOTTOBETEITE TTAVW
OTOV ATTOPPOPNTIPA OTTOI00N-
TTOTE €i00G TTOU PTTOPEI VA KAET
f TTou £xel Taon va éoel. Ala-
QOPETIKA, Ba uTTOPOUCE VO
TTECEI TTAVW OTNV TTAGKa
€OTIWV HE KiVOUVO QWTIAG i} va
TEOEI HEOA OTO PAYNTO Kal va
TIPOKAAETEI TPAUPATIONO TOU
XpnoTn.

Mn QUAGOOETE EUPAEKTA UAIKA
KATW at1TO TOV ATTopPOPNTAPA.
(Ma povtéa A kai B) ApnoTe
TOV QTTOPPOPNTAPA VA AEITOUP-
yNnoel akopa 15 Aetrté yetd 1N
dladIKaCia JayEIPEPATOS ) TN-
YOVIOPOTOG, WOTE O A€PAg TNG
Koulivag va KaBapioTei TEAEIWG
aTToO TIG OOPEG KAl TOUG ATHOUG
TTOU TTapdaxdnkav Katd 1o pa-
YEipEMQ.

(Aev 10xUel yiIa TTPOIGVTA TTOU
ETTIOTPEPOUV TOV AEPA OTO
XWpo Tou atroppo®nTrpa) O
XWPOG TTPETTEI VA AEPICETAI KO-
A& av o atToppPOPNTHPAS XPN-
OIJOTTOIEITAI OTOV idI0 XWPO PE
€€OTTAIOUO TTOU Kaigl aépio A
uypo Kauaoiuo.



* H Kapivadda cuoKeuwv OTTWG
OUOKEUEG BEpuavong Xwpou
TTOU AEITOUPYOUV PE AEPIO N
UYPO TTPETTEI VA ival TEAEIWG
MOVWUEVEG OTO TTEPIBAAAOV
OTTOU XPNOIYOTTIOIEITAI O ATTOP-
POPNTAPAG I N CUOKEUN
TIPETTEI VA €ival EPUNTIKA o@pa-
yiouévn.

Av oTo id10 TTepIB&GAAOV e TOV
aATTOPPOPNTAPA UTTAPXEI AAAN
OUOKEUN N OTToia AEITOUPYEI PE
evépyela AAAN TNG NAEKTPIKAG,
N ApVvNTIKN TTiECON OTOV XWPEO
Ba TTPETTEl va gival TO TTOAU
0,04 mbar woTe N €¢aywyn ag-
piwv TNG GAANG OUOKEUNG va
MV avappo@drtal TTaAl JEoa
OTOV XWPO atrd ToV aTToppO-
¢nTAPa.

Agv TTPETTEl VO avapTwvTal €U-
QAEKTA KAl KQUOIPA UAIKA aTro
TIG AaBEG TOU aTToppOPNTHP
(av uttdpxouv).

Agv TTPETTEI VO UTTAPXEI YUPVA
PAOYa KATW aATTO TOV ATTOPPO-
enTthpa. (yia TTapadsiyua; ya-
yeipepa QAauTTE)
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* NMpoooxn: MpooBdciua uépn

TNG OUOKEUNG UTTOPEI va Bep-
MavBouv TTOAU KaTtd Tn Xprion
ME OUOKEUN PAYEIPEPATOG.

Ac@dAsia cuvtiipn-

1.7
A ong Kal Kabapiouou
* Ta AiTTn TTOU CUCOWpPEUOVTAI

OTOV ATTOPPOPNTHPA KAl OTO
@iATPO AiTTOUG TTPETTEl VA KO-
piCovtal oTa TTPORAETTOMEVA
OlaoTANATA. AIAPOPETIKA
uTTApPXEI KivOuvog QwTidg!
2UVIOTATOI VO KOBapileTe TO
@iATpO KGBE pAva, uTTd Kavovi-
KEG OUVONKEG xpriong. Alago-
PETIKA, TO CUCOWPEUNEVO Ai-
TTOG OTO QIATPO Ba pTTOPOUCE
VO ava@Aegyei kal va dnuioup-
YAO€I Kivouvo.

MoT€ punv TTAEVETE TO TTPOIOV
WekAalovTag A xuvovTag vepd
TTavw Tou! YTrdpxel Kivduvog
NAeKTpOTTANZiag!

Mn XpnoIJOTTOIEITE OTUOKAOA-
PIOTEG yia TOV KaBapioud Tou
TTPOIOVTOG YIOTI AUTO PTTOPEI VA
TTPOKAAETEI NAEKTPOTTANEIA.



2 Oodnyieg mpooTaciag Tou TTePIBAAAOVTOG

2.1 Odnyia epi amroBARTWYV

2.1.1 Zuppoépewaon pe Tnv Odnyia
TmePi amOoBAANTWY NAEKTPIKOU
Kol NAEKTPOVIKOU £§OTTAICOU
(AHEE) ka1 amréppiyn Tou Trpo-
i6vT0oGg 0TO TEAOG TNG WPEAINNG
{wng TOoU

Autd 1O TTPOIGV CUPPOPPUWIVETAI E TNV

Odnyia T EE mepi AHEE (2012/19/EE).

AuTtd 10 TTPOIdV PEPEl Eva oUPPBoAo Tagi-

vouNong yia atroBANTa NAEKTPIKOU Kail nAe-

KTpOVIKOU e€oTTAiIopoU (AHHE).

To TTpoidv auTd €€l KaTa-
OKEUAOTEI YE EEaPTANOTA UYN-
AAG TTOI0TNTAG KOl UNIKG TTOU
MTTOPOUV Va ETTAVAXPNOIPOTIOI-
nBouyv Kkai gival KAaTGAAnAa yia
E  ovoxOkAwon. MNa Tov Adyo au-
10, UNV TTETAEETE TO TTPOIOV padi Ye Ta KOIVA
OIKIOKA atroppiupaTa i GAAa atmoBAnTa,
oT10 TEAOG TNG WPENINNG CwRG Tou. Mapa-
dWOTE TO O€ ONuEio CUANOYAG yia TNV avao-

KUKAwaoN NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €0~
TIAIOPOU. MTTOPEITE VO PWTACETE TIG TOTTIKEG
00G aPXEG OXETIKA PE QUTA TA ONUEIC CUA-
Aoyng. H katdAANAN atméppiyn TNG CUOKEU-
G CUUBAAAEI OTNV OTTOTPOTTH EVOEXOPEVWV
APVNTIKWY CUVETTEIWV Yia TO TTEPIBAGAAOV
KaI TNV avBpwTTIvn uyeia.

Zupuop@won pe Tnv Odnyia RoHS:

To TTPOoIdV TToU TTPONNBEUTAKATE CUMKOP-
ewvetal ye Tnv Odnyia RoHS 1ng EE
(2011/65/EE). Agv trepi€xel mRAABN Kai
atrayopeupéva UAIKG TTou kaBopilovTal
otnv Odnyia.

2.2 NMAnpo@opieg yia TN CUCKEUAOTIA

Ta UAIKG CuoKeUaaoiag TOU TTPOIGVTOG KaTa-
OKeudgovTal atd avaKUKAWOIPA UAIKA oUp-
Qwva Pe Toug EBvIKoUg MepiBaAlovTikoug
Kavoviopoug. Mnv atroppiyete Ta dyxpnoTa
UMK ouokeuaaoiag padi ue Ta oIKIOKA 1) AA-
Aa atréBAnTa, aAAG TTapadwaoTE Ta OTA ON-
Meia dUAAOYAG UAIKWV GUCKEUATiag TTou
€XOUV OPICTEN ATTO TIG TOTTIKEG APXEG.
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3 To mpoidv cag

3.1 Mapougciaon Tou TTPOIGVTOG

2
8 3
7 4
6 5
1 TMAdKa Kapivadag 2 MMivakag eAéyxou
3 Adutra 4 Ac@AAion aAoUpIVEVIOU QIATPOU
5 Aloupivévio @iATpo 6 AAoupIvéVIO QIATPO
7 Ac@aAion aAoupivéviou QiATpou 8 Aduta
3.2 Ageocoudp ToU TTPOIOGVTOG Ta @iATpa TTpéTTel va aAAadouv o€ GUyKe-

KpIpéva xpovika diaaTtripara. Mopeite va
QTTOKTAOETE PIATPO aTTO ££OUCIODOTNUEVEG
UTTNPECTIEG. A\ETTTOPEPEIS TTANPOYOPIES ETTE-
gnyouvTal aTnv evéTNTa "ZUVTAPNCN KAl KO-
Bapiopog”.

Ta Trapexopeva agegoudp SlapEépouv
avAaAoya PE TO JOVTEAO TOU TTPOIOVTOG. 2TO
TIPOIOV 0OG PTTOPEi va PNV ival diaBéoipa
6Aa Ta aeooudp TTou TTEPIYPAPOVTAI OTO
EYXEIPIdIO XprRonG.
Opiopéva gcaptiuarta Ba xpnoiyotroinfouv
KATG TNV eykatdoTtaon. Edv dev £xeTe TO
TTPOIOV KalI Eival aTTOPAiTNTO, YTTOPEITE VA TO
TTpounOeuTEiTE ATTO E0UCIODOTNUEVES UTTN-
peaieg.
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ESapTnua oTEPEWONG OTOV TOiXO

Mpooappoyéag olvdeong aywyou e§a-
ywyng

KoaAUppaTa amroTpoTrig avTioTpopng
porig aépa

AAoupivévio @iAtpo

®iATpo AvBpaka
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3.3 Texvikég Mpodiaypagpég

E¢wTepikég SlaoTaoEIG TTPOidVTOG (Uwog/ TTAGTOG/ BAB0G)
(mm)

min. 735 - max. 1025 /598 /505

Tdon /ouxvétnTa

220-240 V ~1N; 50 Hz

ZUVOAIKA KaTavaAwan peupaTog max. 300 W
loxug avappoéenong 700-720 m3/h
AlGpeTpog cwAfva ££6dou aépa 120-150 mm

@

O1 TEXVIKEG TTPOBIAYPAPES UTTOPET VO TPOTTOTTOINBOUV XWpIg TTPOoNyoUlEVn €I00TTOI-
non, ylia okotroug BeATIWONG TNG TTOIGTNTAG TOU TTPOIOVTOG.

AKPIBWG OTO TTPOIGV 00G.

®

O1 eIKOVEG OTO TTAPOV EYXEIPIOIO gival EVOEIKTIKEG KOl UTTOPET VO PNV AvTIOTOIXOUV

@

O1 TIYEG TTOU AVAQEPOVTAI OTIG ETIKETEG TOU TTPOIOVTOG ] 0€ AAAG EVTUTTO TEKUNPIW-
ONG TTouU TO GUVOOEUOUV £XOUV ATTOKTNOEI € EPYOOTNPIOKEG TUVONKEG CUUNPWVA HE
TA OXETIKA TTPOTUTTA. AvAAoya UE TIG CUVOAKES AsiToupyiag kail TrepIBAAAOVTOG TOU
TTPOIOVTOG, Ol TIUEG QUTEG PTTOPET va dla@EPouy.
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4 MpwTtn XpAon

Mpiv apxioeTe va XpNOIYOTIOIEITE TO TTPOIOV,
OUVIOTATAI VA KAVETE TA £ENG TTOU AvVAPEPO-
VTal QVTIOTOIXO OTIG EVOTNTEG TTOU OKOAOU-
Bouv.

4.1 Apxik6g KaBapiouog
1. AgaipéoTe 6Aa Ta UNIKG OUOKEUQTIOG.

2. XKOUTTIOTE TIG ETTIPAVEIEG TOU TTPOIOVTOG
ME éva eAa@pd uypo TTavi A opouyydapl
Kal OTEYVWOTE PE Eva GANO TTaVi.

5 XpRon Tou amoppo@nThPa

EMIZHMANZH: Opiopéva atmopputtavTIKa
1] KaBaPIOTIKA PUTTOPOUV VO TTPOEEVHOOUV
{nui& otnv em@aAveia. Mn XpnoIKOTIOIEITE
yIO TOV KABAPIoUO aTTOPPUTTAVTIKA N
OKOVEG/KPEUEG KaBapiapoU TTou Xapdadouy,
1] OTTOIadNTTOTE AIXUNPA QVTIKEIPEVA.
EMIZHMANZH: Kard tnv TTpwTn xpnon,
UTTOPEI VO TTapdyEeTal ATHOG Kal OouA yia
QPKETEG WPEG. AuTO gival ualoloyiké Kal
atrAd xpeiddetal KaAd agpIoO yia TNV OTTo-
MAKpUVOH TOUG. ATTOQEUYETE TNV aTTeEUBEiag
€I0TTVON) TOU KOTTVOU KOI TWV OCHWY TTOU
oxnuari¢ovTai.

O amroppo@nTApag SIaBETEl HOTEP UE ETTIAO-
Y€G TaxUTNTaG. INa Tnv KaAuTepn amédoon,
OUVIOTOUUE VO XPNOIUOTTOIEITE XAMNAL Ta-
XUTNTO UTTG KOVOVIKEG OUVONRKEG Kal upnAn
TaxUTNTa O€ TTEPITITWON EVTOVWY OCHWY N
OUPTTUKVWONG aTPOoU.

Agou 1ebei o€ AsiToupyia, n ou-

@ okeun Ba AeiToupyroel To TTOAU yia
6 wpeg av dev ayyigete TTAN Kavéva
TTARKTPO.

Av gival evepyd KATTOI0 TTPOYPAUMa
@ OTOV ATTOPPOPNTHPA 0AG, TO

TTPOYPANMA OKUPWVETAI OE TTEPI-

TITwaon 8I0KOTTAG PEUNATOG .

ATrevepyoTtroinon Tou atroppo@nTipa

1. TN va aTrevepyoTToINCETE TOV ATTOPPO-
eNTAPA, ayyi¢Te TTAAI TO TTARKTPO TOU
€MITTEOOU OTO OTT0IO AEITOUPYEI O ATTOP-
POPNTHPAG ) TO TTAAKTPO .

% O 2 3 K =
I JE T S
1 2 3 4 5 6

1 TAAkTpO AuTépaTn AciToupyia

2 TAAkTpO on-off/TaxutnTag 1

3 TAAkTpo TaxutnTa 2

4 TAAkTpo TaxutnTta 3

5 TAAkTpo Evioxupévn Aeitoupyia

6 TIAAKTPO AduTTag

Xelpiopog TOU aTTOopPPOPNTHPA

1. Tia va XpnoIYOTIOINCGETE TOV ATTOPPOPN-
TAPA ayyi&Te To TTANKTPO ETTITTESOU TaXU-
TNTOG TTOU EXETE ETTIAECEL.

= To TTANKTPO TOU PUBUICUEVOU ETTI-
médou TaxuTnTag avapel.

2. MrTropeite va ayyitete Ta GAAQ TTAAKTPO
emITTESOU TayUTNTOG YIA VO OAAGEETE TO
eTiTTedO TOXUTNTAG.

Av ayyigeTe TO TTANKTPO evw €ival

@ EVEPYOTTOINUEVN OTTOIAOATTOTE AEI-
Toupyia €KTOG TOU GWTIOUOU, TOTE N
A€ITOUPYIO OKUPWVETAI.

Xeipiopodg TNG AduTrag

1. Ayyi€te 10 TTARKTPO T~ yia va XEIpIOTE-
TE TN AduTTa.

O1 AGuTTEG WTIOPOU AgIToupyolv
@ TO TTOAU yIa 12 WPEG.

AtrevepyoTroinon Tng Adutrag

1. MTTOpEITE VO TO ATTEVEPYOTTOINOETE AYYi-
ZovTag £avd 1o TTARKTPO 7T~ .

PUBuion TnG évraong @WTIONOU TNG

AdptTag

MTTopEiTe va XpnOIMOTTIOINCETE TNV €vTaon

TWV AQUTITAPWY QWTIGHOU TOU ATTOPPOPN-

TNPA 000G o€ 2 dIAPOPETIKA eTTiTTEdA: UYPNAS

KOl XOUNAOG.
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1. Ayyi€Te T0 TTARKTPO T~ VIO va XEIPIOTEI-
TE TN AduTIQ.

= H AGuTTa TOU OTTOPPOPNTAPC
avaper. Av ayyi€ete TTaAI TO TTAN-
KTPO /T~ PECT OTO TIPWTO 1 AETITO,
n Aautra Ba ouveyioel va QwrTicel
aAAG o€ XauNAS eTTITTEDO QWTI-
opou.

2. Mo va eTavagEpeTe TO ETTITTEOD QWTI-
opoU TNG AGUTTOG OTO UYWNAS, TTpWTa
opAoTe TN AduTTa ayyi¢ovTag 1o TTARKTPO
S~ . EvepyoTroifoTe 1o Eavd ayyilovTag
T0 TIARKTPO /T~ Kai ayyiETe Eavd To
TARKTPO /T~ péoa oTo TIPWTo 1 AeTTTO.

= H Adutra 6a cuvexioel va avdpel
OTO UYNAO €TTiTTESO QWTICHOU.
PUBuion TOU XpWHOTOG GWTICUOU TNG
Adptrag
O1 AAUTTEG QWTICPOU TOU ATTOPPOPNTHPO
0ag UTTopoUV va gwTioouv o€ 3 dIaPOPETI-
KA Xpwpara.

1. Me Tn AduTTa oTTOPPOPNTAPA AVANMEVN,

ayyi€te To TTAAKTPO ) yIa TTEPIOOOTE-
PO aTTd 2 OEUTEPOAETTTA.

= To XpWUa QWTICKOU TNG AduTTag
aAAGCel oTo €TTOPEVO BIaBETIMO.

2. Av ouveyioeTe va ayyileTe TO TTAAKTPO

T, 0 QWTIOPGS Ba AANGLEl OTO ETTOME-
VO XpWHO KGO 2 deutepOAeTTTa. AVAAO-
ya hE TO EMOUUNTO XPWHA QWTIOUOU,
OTANOTACTE VA ayYileTe TO TIARKTPO 7T~
otav n AduTtTa gival o€ autd TO XPWHA
QwTiopou. To xpwua Ba evepyotroindei
auToPaTA.

EvepyoTtroinon Tng AsiIToupyiag evraTi-
KoU gagpiopoU (evioxupévn AsiToupyia)

1. Tli€oTe TO TTARKTPO ‘:ﬁ Mia @opd yia va
B¢oeTe TOV aATTOPPOPNTAPO GE AsITOUpYia
EVTATIKOU £€aepiopou.

= H Aeiroupyia evraTikoU e€agpiopou &exi-
va kai Asitoupyei T0 TTOAU yia 10 AeTTTa.
>€ auTO TO XPOVIKO dIdoTNna, gival
avaupévn N Auxvia Tou TTARKTPOU :ﬁ .
Meté ammd 10 AeTr1d, TO TTPOIGV GUVEXi-
Ce1 Tn Aeiroupyia Tou oTnv Tayxutnta 3
Kal avaBer To TTARKTpo TaxutnTa 3.

>& AeiToupyia evraTikoU e¢aepiopou,
@ av ayyigeTe OTTOI00NTTOTE TTAAKTPO,

N OUCKEUI ETTIOTPEQPEI O€ AUTO TO

eTiTTed0 TaXUTNTAG KAl UVEXiCel va

AeiToupyei.

MTropeite va aAAGEETE TO Xpwpa

@ QWTIOPOU TNG AGUTTaG, HOVOV av n
AGuTTa BpiokeTal oTnV UWNAn évta-
on @WTICHOU.

> ¢ TTEPITITWON SIOKOTTAG PEUUATOG,
@ 0 aTToppPOPNTAPAG Ba aTTOPVNUO-

VEUOEI TO PUBUICHEVO XPWHA Kal N

AauTTa Ba Asitoupyei 0To XpwHa

TToU €ixe puBuIoTEl TEAEUTOIO.

Autoparn Asitoupyia

O armropponTrpag NETPA Tn Bepuokpaacia
TOU aépa 0TO dWWUATIO TNG KOudivag Kal Tou
a€Pa TTOU £PXETAI OTTO T CUOKEUN MAYEI-
PEPATOG, PE XPrON £VOG aioBnTAPa. ZTNV
auToOPOTN ASITOUPYia, O ATTOPPOPNTAPAG
TTPOCBIOPICEl TO OTTAUTOUHEVA ETTITTEDD AEI-
Toupyiag waoTe n Beppokpadia Tou agpa
atrd T CUCKEUN JOYEIPEPOTOG Va Eival avTi-
aToixn TnG Bepuokpaaciag Tou aépa oTo dw-
MATIO TNG Koudiva Kal Aeitoupyei o€ eTTireda
TToU TTPOadIoPiel AUTOUATA.

1. Ta va evepyOTTOINOETE TNV QUTOUATN A€l-
Toupyia, ayyiéte To TTANKTPO AR.

= H autdépaTn Asitoupyia evepyo-
TTOIEITOI KAl TTOPOUEVEI EVEPYH £WG
6ToU N BepuoKpacia Tou aEpa atmo
TN OUOKEUN PaYEIPEPOTOG YiVel ion
Je Tn Beppokpaaia TePIBAAAOVTOG
TNG OUOKEUNG. O@a atrevepyoTToin-
O¢i autopaTta o6Tav e€lcwbouv ol
Bepuokpaacies. Av XpeldleaTe TTAAI
TNV auTOuaTn AsIToupyia TTPETTEI Va
TNV EVEPYOTTOINOETE TTAAILL

Orav eival evepyr n autdpaTn Ael-
@ Toupyia, 6a akupwBei av evepyo-

TTOINOETE KAl ATTEVEPYOTTOINTETE TN

OUOKEUN O€ OTTOIadATTOTE TaXUTNTA.

EL/16



2. Mo va atrevepyoTToINOETE TNV AUTOMATN
AeiToupyia TTpIv oAoKANpwOEi, ayyigTe

GAAN pic popd To TIARKTPO AR .

Av avoifete To KAAUPPQ TNG OU-
@ OKEUAG eVW gival evepyn n autopa-

TN Agitoupyia, n amédoon NG Ba

MelwBei. Mnv avoiyete To KAAUppQ

oTav gival evepyr N autouaTn Aei-
Toupyia.

Otav eival evepyn n Asitoupyia Ka-
@ BapiouoU aépa, OKUPWVETAI JE TO
Ayylyua OTToIoudNTTOTE TTANKTPOU
€KTOG a1T6 TO TTARKTPO AduTtrag. O
ATTOPPOPNTHPAG CUVEXICEl VO Agl-
TOUPYEi PE TN AeIToupyia TOU TTAR-

KTPOU TTOU ayyiarTe.

Av 1TpokUyel diagopd atod Tn Bep-

@ Hokpaaoia TepIBAAAOVTOG, akOua
Kal av Ogv AEITOUPYEI N CUOKEUR JO-
YEIPEUATOG OAAA gival Evepyr N Au-
TépaTN AgIToupyia, o aigBnTpag
OTO TTPOIOV Ba avixvelaoel T dlago-
P4 Kal N CUOKEUR UTTOPED va apXioel
va Agitoupyei otnv Taxutnta 2 3
avaAloya pe 1o pEyebog TnG dlago-
PAG. X€ QUTH TNV TTEPITTITWON, N AU-
TOpaTn Agitoupyia Ba arrevepyoTTol-
nOei étav e€lIcwbouv o1 Beppokpa-
oigg.

MposgidoTroinon putTravong Tou aAoupi-
véviou @iATpou

H Auyxvia Tou TAfkTpou TaxutnTa 2 avapo-
aBnrvel yia TPIAvVTa SEUTEPOAETTTA ETA ATTO
kaBe 100 wpeg Aermoupyiag. KabapioTe Ta
ahoupivévia QiATpa. Metd Tov kaBapigud, n
Auyvia Trpogidotroinong Tou TTAAKTpou Ta-
XUTNTa 2 &€V QTTEVEPYOTTOIEITAI AUTOMOTA.
AuTté 1O TTPOIdV £€akoAouBei va TTapou-
a1ager Tnv Trpoeidotroinon 30 deuTepo-
AETTTWV OTAV ATTEVEPYOTTOIEITE TO TTPOIOV
META a1rd KABe KUKAO AgiToupyiag. Otav ay-
yi€eTe 1O TTARKTPO TaxUuTnTag 2 yia TTepIo-
00TEPO aTTO 3 OEUTEPOAETTTA, YivETAI ETTOVA-
@opd oTNV TTPOEIBOTTOINCN PUTTAVONG TOU
aAOUMIVEVIOU QIATPOU Kal N Auxvia Tou TTAR-
KTpou OBRVEl.

Mn xpnoigoTroigite TNV auTOuaTN
@ AeIroupyia 6Tav dev Asitoupyei n

OUOKEUN PaYEIPEPATOG.

Agitoupyia KaBapiopoU Tou aépa
Mrtropeite va XpnolyoTroleite TN AsiToupyia
KaBapiopou agpa o€ XaunAod etitedo Kal
yla TTOAAA Wpa yia va eEaAEiWeTe OOUEG OTO
OTTiTI 0aG.

1. Ayyi&re 10 TARKTPO TaxuTtnTa 1 yia Tre-
PICOOTEPO ATTO 3 DEUTEPOAETTTA.

= H Aeiroupyia kabapiopou agpa
evepyoTrolgital. To wg Tou TTAR-
KTpou Taxutnta 1 avaBoofrvel
oTav gival evepyn n Asitoupyia Ka-
Bapiououl aépa.

2. H Aermoupyia kaBapiopou Ba givar evep-
yn pe Taxutnta 1 yia 10 Aetrtd o€ 1 wpa
kal Ba diakéTrTeTal yia 50 AeTrTd. Av dev
QTTEVEPYOTTOINCETE TN AcIToupyia Kabapl-
ouoU aépa, Ba TTapaueivel oe AsIToupyia
yia 10 AetrTd, petd Ba otapatioel yia 50
AETTTd, KABE Wpa yia 24 WPEG.

H trpocidoTroinon dgv aKUupwveTal

@ o€ TTEPITITWOoN BIAKOTING PEUPATOG
o6tav o atroppopnTrpag divel orua
pUTTaVONG TOU OAOUMIVEVIOU @iA-
Tpou. OTav armokatacTabei n Tapo-
XN PEUMATOG, GUVEXICETAI N TTPOEI-
doTroinon pe 1o avaBoofAaIyUo Tou
QWTIOPOU Tou TTANKTPOoU TaxuTnTa
2.

AV XPNOIYOTIOIEITE TOV ATTOPPOPN-
@ THPA O€ OTTOI0OATTOTE ETTITTEDO TO-
XUTNTOG EVW UTTAPXEI TTPOEIBOTTOIN-
on PUTTAvVONG Tou AAOUUIVEVIOU @iA-
Tpou, n TrpoeidoTroinon dev Ba eu-
@avicetal 600 AsiIToupyei 0 aTTOPPO-
ontApag. OTav atmevepyoTIOINOETE
TOV ATTOpPOPNTAPA, apXilel va ava-
BooBrvel TTAAI n TTpogIdoTToinoN

putravong yia 30 deutepOAETTTA.
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AV QTTEVEPYOTTOINCETE TNV TTPOEIDO-
@ TT0iNON XWPIg va KabapioeTe TO
aAoupivévio QIATPO, yiveTal eTTava-
(POPA TOU XPOVIKOU BIOCTHHATOG
Aeitoupyiag 100 wpwv Kal apxicel
TaAI N péTpnon Tou XpoOvou. XT0
TENOG TwV eTépevwy 100 wpwv, o
amoppoPnTAPAG Ba dwaoel TTAAI

TTpogIdoTToinON.

H tTpocidoTroinon dev akKupwveTal

@ o€ TTEPITITWOoN BIAKOTING PEUPATOG
o6tav o atroppopnTrpag divel orua
pUTTavOong Tou QIATpOoU AvBpaKa.
‘Otav atmmokataoTabei N TTAPOXN
pevuarog, auveyicetai n TPoeIdo-
Troinon Pe 1o avaBoofraipo Tou
QWTIOPOU Tou TTAAKTPOoU TaxuTnTa
2.

Mpoe&idotroinon pUTTavong Tou QiATpou
dvepaka (yio TTpoiovTa JE @IATPO Av-
Opaka)

H Auyvia Tou TAAKTpoU Taxutnta 2 avafo-
oBrvel yia TpIdvTa OEUTEPOAETITA UETA ATTO
KaBe 100 wpeg AeIToupyiag. X€ auTr) TNV TTE-
PITITWON, TTPETTEI VO OVTIKATACTHOETE TO
@iATpo AvBpaka. MNa va 1o KAveTE aUTO
ateuBuvBeite o€ £va eEouaiodoTnuévo aép-
Big. Metd Tnv avTikatdoTaon, n Auxvia
TTpogIdoTToinong Tou TTAAKTPoU TayxuTnta 2
Oev atrevepyoTrolgital autépata. Autd 1o
TTPOidv e§akoAouBei va TTapouaiadel TNV
TrpocidoTToinan 30 deUTEPOAETTTWY OTAV
QATTEVEPYOTTOIEITE TO TTPOIOV PETA aTTO KAOE
KUKAO Aeitoupyiag. Otav ayyigeTe 1o TTAR-
KTpo TaxutnTtag 2 yia mePIcooTePO atd 3
OeUTEPOAETTTA, YiveTal ETTAVAPOpPd oTnv
TIPOEIdOTTOINCN PUTTAVONG TOU QIATPOU Av-
Bpaka Kal To wg Tou TTARKTPOU ORAVEL.

6 ZuvtApnon Kal KaBapIouOg

AV XpnOIMOTTOIEITE TOV ATTOPPOPN-
@ THPA O€ OTTOI0OATTOTE ETTITTEDO TO-
XUTNTOG EVW UTTAPXEI TTPOEIBOTTOIN-
an puUTTavong Tou @iATpou avepa-
Ka, N mpoeidoTroinon dev Ba euga-
vigeTal 600 AeIToupyei 0 aTToppoPn-
TApag. OTav atrevePyoTIOINOETE TOV
aropponTrpa, apyicel va avapo-
oBrvel TaAI n TTpogIdoTroinon pu-
Travong yia 30 SeUTEPOAETTTA.

AV QTTEVEPYOTTOINOETE TNV TTPOEIDO-
@ TT0iNON XWPIG VO OVTIKOTOOTHOETE
10 QiATPO AvBpaka, yiveTal ETTAVO-
(POpPA TOU XPOVIKOU BIOCTHHATOG
Aermoupyiag 100 wpwv Kai apxicel
AN N Y€TpNon Tou XPOVouU. 210
TEAOG TV eTTOpEVWY 100 wpwv, 0
atroppoenTpag Ba dwael TTAAI

TrposidoTToinon.

6.1 levikég TAnpo@opieg kabapi-
ououU

Fevikég TTPOEISOTTOINCEIG

* [epIPéveTe va KPUWOEI TO TTPOIGV TTPIV TO
koBapioeTte. O1 KOUTEG ETTIQAVEIEG UTTO-
poUv va TTpoKaAéoouv eykauuaral

* Mnv TTEPVATE TA ATTOPPUTTAVTIKG aTTEUDEI-
ag TTAVW OTIG KAUTEG eTTIQAvEIES. MTTOPET
va dnuioupynBouv avegitnAeg KNAIBEG.

* Metd ammd kGO xprion, TpETTEl va Kabapi-
CeTe TO TTPOIGV OXOAAOTIKA KOl VA TO OTE-
yvwveTe. ‘ETol, Ta Kat@Aoimra gayntou Ba
kaBapifovtal elkoAa Kai dev Ba kaiyovTal
oéTav TTavaypnoipoTroindei To TTpoidv ap-
yotepa. ETTopévwg, n weéAhiun didpkeia
Cwng TTapaTeiveTal Kal Ta OUVABN epgavi-
Copeva TTPoRAAuATA JEIWVOVTAL.

* Mn xpnoipoTroleite aTHOKABAPIOTEG Yia
TOV KOBapIoYO.

* Opiopéva atmroppuTravTiKa A KaBapIoTIKA
MTTOPOUV va TTpogevAgouv {nuid TNV
EMPAVEIA. 2TA aKATAAANAG KaBapPIOTIKA
ouyKaTaAéyovTal: XAwpivn, KaBapIoTIKG
ME auPwvia, ogéa i XAWpIo, TTpoidvTa Ka-
Bapiopol e aTuod, TTPoidvTa apaipeang
aAdTwy, KnAidwv Kal okoupldg, kabapi-
OTIKG TTOU Xapagouv (kaBaploTikdG o€
KPEPA, OKOVN TPIWIPATOG, KPEPD TPIWIHA-
TOG, €i0n yIa TPiYyIPo TTOU Xapddlouv, oUp-
Mo TpIYiyaTog, okKANpd opouyydpia, TTa-
VIG KaBapIGPOoU TToU TTEPIEXOUV aKabap-
gigg Kal KATAAOITTa ATTOPPUTTAVTIKOU).

» Agv xpeladetal €101KO KaBAPIOTIKO yia TOV
KaBapIouo YeTd ammo Kabe xprion. Kaba-
piCeTe TN CUCKEUN XPNOIPOTTOIWVTAG
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ATTOPPEUTTAVTIKO TTIATWY, XAIapo vepd Kal
£€va JOAaKO TTavi rp o@ouyyapl, Kal Ko-
TOTTIV OTEYVWVETE TNV PE Eva OTEYVO TTAVI.

* Na @povrTifeTe OTTWOOATTIOTE VO OKOUTTICE-
T€ KAOE UTTOAEITTOUEVO UYPO PETA TOV Ka-
Bapiouo kal va KabapileTe apéowg
oTroIadATTOTE PaynTa TITCIAI(oVTal KATA
TO payeipepa.

* Mnv AéveTe Kavéva eEApTnUa TNG OU-
OKEUNG 0ag O€ TTAUVTAPIO TTIATWYV, EKTOG
€AV ava@EPETAl DIOPOPETIKA OTO EYXEIPI-
dio xpriong.

Em@dveieg Inox - avogeidwreg

* Mn xpnolyoTToIEiTE KABAPIOTIKA TTPOIOVTA
TTOoU TTEPIEXOUV 0EU i XAWpIOo yia va kabao-
pioeTe avogeidwTeg emPAveleg Kal AaBEG.

* To XxpwHa TwV avoELEIdWTWV-INOX ETTIPA-
VEIWV PTTOPEI va aAAGEE! pE TNV TTApodo
Tou Xpovou. AuTo gival QuoIoloyIko. Me-
TG o116 KABE Xpron, KabapileTe pe éva
aTTOPPUTTAVTIKO KATAAANAO yia avogeidw-
N 1 inox eTmQAveia.

» KaBapileTe pe éva pahakod Travi ye oamw-
vodIGAUpa Kal UypO OTTOPPUTTAVTIKO (TTOU
dev xapdder), KatdAAnAo yia eTTiIQAvEIEG
iNOX, TIPOCEXOVTAG VO OKOUTTICETE JOVO
o€ pia kateuBuvon.

* Agaipeite ap€éowg Kal Xwpig kabuoTépn-
on atd TIG YUAAIVEG Kal iNOX ETTIQAVEIEG
KnNAideg atré dAara, Addi, duuAo Kal TTpw-
T€ivn. O1 KNAideg PTTOPEI Va TTPOKAAECOUV
OKoupIA Pe TNV TTAPOod0 TOU XPOVOouU.

* Ta kaBapIoTIKG TTOU WekadovTal/epap-
podovTal oty €IPAveia Ba TTPETTEl va
kaBapifovTal dueaa. Av TTOPAUEIVOUV Ka-
BapioTikd TTOoU Xapddouv TTavw OTNV ETTI-
@Avela, uTTopei va TTPoKaAéoouv aAAayn
TOU XPWHATOG TNG ETTIPAVEIONG TTPOG TO
Aeuko.

FudAiveg ei@dAveleg

» OTtav kaBapilete YUAAIVEG ETTIQAVEIEG, UN
XPNOIMOTTOIEITE OKANPEG PETAAAIKEG EU-
OTPEG Kal KaBapIoTIKE TTou Xapdalouv.
AuTd ptropouv va Trpogevrioouy ¢nuid
aTn YUdAIvn ETIQAVEIQ.

» KaBapilete TN GUCGKEUR XPNOIUOTTOIVTAG
ATTOPPUTTAVTIKO TTIATWY, XAIapd vepd Kal
€va TTavi JIKPoivwy KaTaAANAO yia YudAI-
VEG ETTIQPAVEIEG KAl OTEYVWVETE TNV PE Eva
OTEYVO TTAVI HIKPOIVWV.
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AV UTTGPXOUV KATAAOITTO GTTOPPUTIAVTI-
KoU PET TOV KOBapPIoUS, OKOUTTIOTE TA UE
KPUO VEPO KAl OTEYVWOTE HE €V JOAAKO
Kal OTEYVO TTavi. Ta KOTAAOITTA aTTOpPU-
TTAVTIKOU UTTOPEI va TTpogevrioouv Cnuid
TN YUGAIVN ETTIQAVEIQ OTNV ETTOUEVN
XPron Tou TTPOoIdVTOG.

Aev TIpETTEl O€ KApia TTEPITITWON va EUoE-
TE TO KATAAOITTA TTOU €XOUV EEPaBEi TTAVW
oTnNV YUGAIVN €TTIQAVEIQ E OOOVTWTA Ha-
Xaipia, cupua TpIwipaTog A rapduola
péoa TTou Xapaldouv.

Mrropeite va agaipeite TIG KNAideG aoBe-
aTiou (KiTpIvEG KNAIGEG) aTTO TN YUAAIVN
EMQPAVEIQ PE EPTTOPIKA JIABETINO UAIKO
agaipeang aAdTwy, i e €va UAIKO agai-
peong aAdTWV 6TTWG {UdI A XUPO Agpo-
vioU.

Av n em@aveia £xel vtovn puTTavon,
AaTTAWOTE KABAPIOTIKO TTAvw OTnNV KNAida
ME €va o@OuyydpI KOl TTEPIMEVETE TTOAAR
wpa yia va dpdoel. Katotiv kabapioTe Tn
YUGAIVN €TTIQAVEIQ PE £Va UYPO TTAVI.
AMOIWCEIG XPWHATOG Kal KNAIGES TTAVW
oTn YUAAIVN €TTIQAVEIQ €ival KAVOVIKO @al-
VOWEVO Kal OXI EAATTWUATA.

MAaoTika e§apTApATA KAl BAPPEVEG ETTI-
QAvelEg

KaBapileTe Ta TTAAOTIKG €COPTANATA KAl
TIG BaPPEVEG ETTIQAVEIEG XPNOIUO-
TTOIWVTAG ATTOPPUTTAVTIKS TTIATWY, XAIOPO
vePO Kal €va paAako travi i ogouyydpl,
KOl KATOTTIV OTEYVWVETE UE £va OTEYVO
Tavi.

Mn xpnoipoTroleiTe OKANPEG METAANIKES
&0oTpeg Kal KaBapIOTIKG TTOU Xapaouyv.
AuTd Ta €idN PTTOPOUV Va TTPOKAAEGOUV
CNUIA OTIG ETTIPAVEIEG.

BeBaiwbeite 6TI 01 EVWOEIG TWV HEPWIV
TOU TTPOIOVTOG BEV TTAPAUEVOUV UYPEG KAl
pE aTTopPUTTAVTIKO. AAIWG UTTOPET Va
TTPoKUWEl dIGBPWON OTIG EVWOTEIG AUTEG.

6.2 KaBapiopudg TG eoWTEPIKAG

EMIPAVEING TNG KOUKOUAQG

AkoAouBnoTe Ta BruaTa Kabapiouou TTou
TTEPIyPAPOVTal OTNV evOTNTA "IEVIKES TTAN-
pogopieg kabapiopou" cUPPWVa PE TOUG
TUTTOUG ETTIPAVEIWV TOU TTPOIOGVTOG OOG.



H eowTtepIKA ETIQAVEIQ TOU TTPOI-
OVTOG KAl TO ECWTEPIKA PEPN EV-
OEXETAI VA £XOUV AIXUNPEG ETTI-

®

@

Mrtropeite eTTiong va TTAéveTE TO
QAAOUMIVEVIO QIATPO OTO TTAUVTHPIO
mAaTwv. (Yéy. 70 °C)

@aveies. Na gioTe TTPOOEKTIKOI KATA
TOV KOBapIoYO.

6.3 KaBapioudg Tou mTivaka eAéy-
Xou

» Otav kaBapileTe TOV TTiVaKa EAEYXOU ME
TA KOUMTTIA, OKOUTTICETE TOV TTIVAKO KAl TA
KOUUTTIA PE £va eAa@PA uypd HAAOKO TTa-
Vi KQI OTEYVWVETE PE Eva OTEYVO TTAVI.
Mnv a@aipeite Ta KOUPTTIA KAl TQL OTEYQA-
voTtroinTiké TTou Bpiokovtal atmd KATw
o6Tav kabapileTe Tov Tivaka. MTopei va
UTTOOTOUV {NUIG O TTIVOKAG EAEYXOU Kal Ta
KOUUTTIAL.

Evw kaBapileTe TTivakeg eAEyxou TUTTOU
iNOX PE KOUUTTIA, Un XPNOIUOTTOIEITE KO-
BapIoTIKA ETTIQAVEIWY iNOX YUpw aTTé TO
KoupTri. MTTopei va ofnoToulv o1 evdeielg
yUpw atTd TO KOUWTTI.

O1 TTivakeg EAEyXOU aQrG TTPETTEl VO KO-
BapiCovtal pe éva eAa@pd uypd HOAAKO
TTAVi KAl VO OTEYVWVOVTAI PE £Va OTEYVO
Travi. Av T0 TTpoidv 0ag dIaBETel AeIToup-
yia KAEIOWHATOG TTANKTPWY, EVEPYOTTOIN-
OTE TO KAEIdWPA TTAAKTPWY TTPIV TOV KO-
Bapioud Tou Trivaka eAEyXou. AlaQOPETI-
K@, uTTopEi va TpokUwel AavBacouévn avi-
XVEUOT OTA TTANKTPQ.

6.4 AAoupivévio @iATpo

AuTd TO QIATPO £XEI OKOTTO VO KATAKPATEN TOX
owpaTidia Aadiol atrd Tov apa. Zuvi-
OTATAl VO KOBaPifeTe TO QIATPO KABE UA-
va, UTT6 KavoVvikég ouvBnkeg xpRong. lNa
Va TO ETTITUXETE QUTO:

1.
2.

A@aip€oTe Ta aAOUMIVEVIQ QIATPA.

MAUveTe Ta QiIATPA o€ vePO XpNOIUO-
TTOIWVTAG UYPO OTTOPPUTTAVTIKO Kal ETTO-
VEYKATOOTHOTE TO APOU OTEYVWOEI TTANA-
pWG.

MTTOpEi TO XPWHA TWV OAOUMIVEVIWY PiA-
Tpwv va aAAoiwBei kaBwg TTAéEvovTal - auTd
gival @ualoloyikd Kal dev XPeIGZeETal VO
QAVTIKATAOTAOETE T QIATPA 0OG.
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6.

A@aipeon aAOUMIVEVIWV QIATPWV
1.

MéoTe TNV 00@AAIOT TOU OAOUIVEVIOU
@iATPOU TTPOG TA EPTTPAG.

XapnAwaoTe eAa@pd To GIATPO Kal TPa-
BrETe TO TTPOG TO EPTTPOGS. AIGPOPETIKA
MTTOPEITE Va yEIPETE TO QIATPO.

A@oU TTAUVETE TO AAOUNIVEVIO YIATPO KAl
OTEYVWOEI TTANPWG, ETTAVEYKATAOTHOTE
TO OTNV UTTOd0XI) TOU GKOAOUBWVTAG Ta
TTponyouueva BAPATA PE TNV AVTIOTPO-
on oeipd.

5 ®iAtpo AvBpaka (XpAon xwpeig
aywyo egaywyng)

[evikég TTPOEISOTTOINCEIG

Av €xeTE EYKATAOTAOEI TO TTPOIOV XWPIG
aywyo e¢aywyng, a TTPETTEN va avTikadl-
oTATE TA QIATPA AvOpaKa KABE 4 urveg pe
KQVOVIKRA XPAon Tou TTpoidvTog. MTTopeiTe
VA ATTOKTHOETE TO GIATPO AvBpaka aTrd
E¢ouaiodoTtnuéva a€ppig.

To @iATpo dvBpaka dev TTPETTEI TTOTE Va
TTAUBEI.

Av Bev TNPROETE TOUG KAVOVEG KaBapi-
OMOU Kal avTIKATAOTACNG TV QIATpWYV
TOU OTTOPPOPNTAPA OAG, UTTOPE] va TTpo-
KOAEOETE TTUPKAYIA.



‘OT1av xpnoiyoTrolouvTal QIATpa Gv-

@ Bpaka, n oTadun rixou augdvetai
Kal o1 emdooelg puBuou pong aépa
MEIWVOVTAL.

A@aipgon @iATpou dvlpaka
1. A@aipéoTe Ta QIATPa aAoupiviou.

2. ATTeAeUBEPWITTE TIG KAEIDOPIEG TOU PiA-
Tpou avBpaka atd TIG UTTOSOXEG TOUG

7 EmiAuon mpofAnpdrwy

3. AgaipéoTe Toug TrEipoug oTo GAAO AKpo
Tou QiATpou AvBpaka atd Tnv uTTodoXA
TOu Kal TPABRETE TO TTPOG Ta €W TTPOG
TNV KateUuBuvaon Tou BéAoug (2).

4. AvtiotpéyTte auTh Tn dladikaaoia, eI0aye-
TE TTPWTA TIG YAWTTIOEG 0TV UTTOBOXN
TOU VEOU QiATpou AvOpaka Kal PETA
OTTPWETE TIG KAEIBAPIEG TTPOG TA TTAVW.

5. TomroBetOTE TO YIATPO AAOUMIViIOU.
6.6 AduTtra amroppo@nThPA

2 ¢ TTepIiTTwaon duoAeiToupyiag TG AduTTag
OTOV ATTOPPOPNTAPA, ETTIKOIVWVHOTE YE TOV
TOTTIKG oag EUTTopo A pe Tnv E§uttnpétnon
MeAatwv kal BeBaiwbeite 6T Ba avTikaTa-
o100l n AduTTa.

Av 10 TTPOBANUA eTTIPEVEI APOU akoAouBn-
o€eTE TIG 0Onyieg TNV vOTNTA AUTH, ETTIKOI-
VWVNOTE JE TOV TOTTIKO 0AG EUTTOPO 1) JE
éva E€ouaiodotnuévo Z€pBIg. MNoté pnv etmi-
XEIPNOETE VA ETTIOKEUATETE JOVOI GAG TN
OUOKEUN.

H ouokeun dev AeiToupyei.

* H ac@dAeia yTopei va ival EAATTWUATIKN
) Kappévn. >>> EAEYETE TIG a0QAAEIEG
oToV TTivaka ag@aAeiwv. AAAGETE TG av
XPEIAZETAI 1) EVEPYOTTOIAOTE TIG TTAAIL.

* ‘lowg n ouokeur dev éxel ouvdeBei 0TO
pevpa. >>> EAEyETe av n cuokeun ival
ouvdedepévn oTnV TIPICa i Oxl.

* ‘lowg d¢v €xel TaTNOEi TO KOUWTT TAXUTN-
Tag. >>> [MarAoTe/ayyigTe To €mMBUUNTO
KOUWTTi TayxUTNTOG.

* lowg dev UTTAPXEI NAEKTPIKO pelpa. >>>
EAéyETe 611 TO BiKTUO pEUPATOG €ival Agl-
TOUPYIKO Kal ENEYETE TIG QOPAAEIEG OTOV
TTivaka ac@aAeiv. ANGETE Tig
aoQAAEIEG av XPEIGZeTal 1] EVEPYOTTOINOTE
TIG TTAAL.

H AdpTtra Tou atroppo@nTipa dev

avael.

* lowg umrdpxel BAGRN TNG AduTtrag. >>>
AtTeuBuvBEeiTE OTO TOTTIKG 0OG KATAOTNA
ayopdg Tou TrpoiévTog ) atnv EEuTmn-
péTnon MeAatwyv kal BePaiwdeite 611 Oa
avTikataoTaBei n AduTra.

* Towg dev uTTApXEl NAEKTPIKO pelpa. >>>
EAéyETe OTI TO OiKTUO PEUATOG €ival Agl-
TOUPYIKO Kal EAEYETE TIC AOPAAEIEG TTOV
TTivaka ac@aAeiv. ANAGETE Tig
AoQAAEIEG AV XPEIAZETAI 1] EVEPYOTTOINOTE
TIG TTAAL.
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NAP. SEITANIAHE A.E.

MOAYZTYAO KABAAAZ THA 2510 392 180-3
YNOKATAZTHMA AOHNQN

AAIMOY 8 KAI ZAAOITOY, AAIMOZ

THA 211 012 2829-30-31-32

E-mail: seitanidis@otenet.gr

EFTYHZH

H etaipeia MAP.ZEITANIAHE A.E. oag euxapioTei yia Tnv npotiunon nou Oei€ate ayopalovtag Tig
OUOKeUEG beko kal oag napéxel Tov NapakaTw Xpovo eyylnang and Tnv NUEPOHNVia ayopdg Toug. Av pEoa
otnv JIGpKEIa TNG €yyUNONG N OUCKEUN 0AG XPEIQOTEl EMIOKEUN, WNOPEITE va evnuepwoeiTe yia Ta
eEouaiodoTnpéva service and To TNAEPWVIKO KEVTPO TNG eTalpeia pag oto TNAépwvo 2510 392511 /

2510 392512

WYTEIA 3 XPONIA KATAWYKTEZ 3 XPONIA
KOYZINEZ 3 XPONIA ©OYPNOI MIKPOKYMATQN 2 XPONIA
MAYNTHPIA 3 XPONIA MIKPOZYZKEYEZ - ZKOYMNEZ 2 XPONIA

AP. EITYHZHZ

ONOMATEMQNYMO ArOPAZTH

AP. TAPAITAT. ATOPAL.......cooorrvrrrrensrrrrinnnnniies

AIEYOYNZH MONTEAQ ZYZKEYHZ....coooirriirrissinrisssirsiiss

ZEIPIAKOZ APIOMOZ ZYZKEYHI.....coovvvevirieniinnes

THA: HMEP/NIA ATOPAS.

IOPATIAA & YNOrPA®H NQAHTH

b eko AP. ETTYHZHE
.

AP. MAPAITAT. ATOPAL........coovvmninnsinnnnsinnnnns

ONOMATEMQNYMO ATOPAZTH.......coovvrnvrrrrrnns MONTEAOQ ZYZKEYHE....oococvevrrns s ssssnnsns

JEIPIAKOZ APIOMOZ ZYZKEYHI....cocoovinirivnirinns

AIEYOYNZH HMEP/NIA ATOPAS.

THA: IOPATIAA & YNOTPAGH NQAHTH.
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OPOI KAI NMPOYMO®EZEIZ IZXYOZ THZ MAPOYZHE EFTYHEHZ

1. lNa va 1oxUel n napouoa syyunon Ba npénel va oupdnAnpwBoUv NARPKG Kal va unoypapouv SEOVTwG He
@povTida Tou neAatn kai Ta dUo pépn TnG eyylnonc. To anokoppa yia Tnv eTaipeia Ba npénel va
TaxudpounBei Pe cuaTnuévn emoToAn 1 va npookounBei oTa ypageia Tng eTaipeiag pag (MoAloTuho
KaBahag T.© 1402 , T.K.64003) evTog 10 nuep@V anod Tnv nuepopnvia ayopdg.

2. H epyooTaaciakr} yyunon KaAUMTEl TOV XpOVO MOU avaypagpeTal OTOV OXETIKO Mivaka yia KaBe guokeur,
KaBe avwpahia f; BAGBN nou ogeiAeTal anoKAEIOTIKA O KATAOKEUAOTIKO EAATTWHA 1 EAATTWHATIKO
€EAPTNHA TNG OUOKEUNG. H anokaTtaoTtaon TnG BAGRNG Yivetal evreAg dwpedv dia TG avTikaTaoTaong
1] ENICKEUNG TOU EAATTWHATIKOU €5apTAKATOG. € Kayia nepinTwon Sev NPoBAENETal N avTikatacTaon
NG ouokeunG. O KaTavaAwTrg OPeiAel pe SIKEG TOUu BAMAVEG va MAEI TNV CUCKEUN OTO KOVTIVOTEPO
€E0UCI030TNPEVO Service TNG eTalpiac.

3. H eTaipeia pag diatnpei To dikaiwpa va kabopilel Tov TPOMo kal TOMo eniokeung Twv BAaBmV katd Tnv
anoAuTn kpion TnG .

4, H avyl‘Jncn dev kaAunTel B)\dﬁsq nou ogeilovral dpeoa n z’ppsoa oe apéheia , napd)\zupn , KaKr']
vaaTuc-raon Kal naong PUOEWG EI'IEIJBCIOr] oTn Cuokeun and Hn €E0UCIO00TNEVO OUVEPYEIO , KAKM
Xprion kai eANAINR ouvTrApnon NG OUOKaunc Eniong n ETCIIPEIO pag dev euBuvetal yia BAABeG mou
o@eilovTal O Kakr) NAEKTPIKN GUVOEDN O€ TAoN SIAMOPETIKr and Tnv avaypapopevn aTn nivakidoa tng
OUOKEUNG , OE HN YEIWHEVO PEUNATOdOTN 1} O METABOAEG TNG TAONG. ZTIG KAAUWEIG TNG €yyunong dev
oupnepIAauBavovTal Ta eUBpaucTa €EAPTAKATA ONWG EVOEIKTIKA QVAMEPOURE :YUAAIVEG Kal MAQOTIKEG
ENIPAVEIEG , AUXVIEG K.q.

5. H gyyUnon napéxetal npog Tov apxikd ayopacTr) Kai 1oxUel and TNy NuepOuNnvia ayopag Tng CUCKEUNG.
6. H napoUoa eyyUnon npénel va ouvodeleTal anod TIHOAOYIO 1) SeATIO AIaviKAG NWANGCNG 1 pwToavTiypapo
auTou.

ANOQUYETE TNV aAoiwan TNG eyyunong Kai TnG Nivakidag PnNTpwou nou BPioKETal OTO Miow HEPOG TNG
OUGKEUNG,

®UAGETE TV eyylNnon Kai HETA TNV AREN TNG.
MpookopioTe TNV 0€ KABE aitnua yia eNioKeun.
NPOZOXH

2E MEPINTQXH MOY AEN ZTAAEI H KAPTA EITYHZEQZ ENTOZ 10 HMEPQN XTHN ETAIPETA AEN
I3XYEI H EIMMYHZH THX ZYZKEYHZ NOY ENIAEZATE

SERVICE AEYKON YYXKEYQN
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Udvozoljiik!

Tisztelt Vasarld!

Koszonjiik, hogy a Beko késziiléket valasztotta. Azt szeretnénk, hogy a kivalé minéségben
és technoldgidval gyartott késziilék a leghatékonyabban miikodjon. Ezért a termék haszna-
lata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet és minden egyéb mellékelt dokumenta-
ciot.

Tartsa szem el6tt a haszndlati Utmutatdban szereplé 6sszes informaciot és figyelmezte-
tést. gy megvédheti magét és a terméket az esetlegesen felmeriils veszélyektdl.

Orizze meg a hasznalati Gtmutatét. Ha a terméket masnak adja at, adja at vele egyiitt a ké-
zikdnyvet is. A termékre vonatkozo garancialis feltételek, hasznalati és hibaelharitdsi mod-
szerek ebben a kézikdnyvben talalhatok.

A szimbélumok és leirasuk a felhasznaléi kézikonyvben:

Haldlt vagy sériilést okoz6 veszély.

@ Fontos informéacidk és hasznos haszndlati tandcsok.

Olvassa el a felhasznaléi kézikonyvet.

L[

f Forré felliletre vonatkozé figyelmeztetés.

FIGYEL- Veszély, amely a termékben vagy annak kdrnyezetében anyagi kért okozhat.
MEZTETES

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Biztonsagi utasitasok

+ Ez a fejezet a személyi sériilés
vagy anyagi kar kockazatanak
megel6zéséhez sziikséges biz-
tonsagi utasitasokat tartal-
mazza.

Ha a terméket tovabbadja sze-
mélyes hasznalatra vagy hasz-
nalt termékként valé felhasz-
nalas céljabdl, akkor a haszna-
lati utmutatdét, a termékcimké-
ket és a tobbi vonatkozé doku-
mentumot és alkatrészeket is
adja at.

Céglink nem vallal felel6sséget
a jelen utasitasok be nem tar-
tasabdl eredd esetleges karo-
kért.

Ezen utasitasok be nem tarta-
sa esetén minden garancia ér-
vényét veszti.

Az lizembe helyezést és javi-
tast mindig a gyartdval, a hiva-
talos szervizzel vagy az impor-
tor cég altal kijelolt személlyel
végeztesse el.

Csak eredeti potalkatrészeket
és tartozékokat hasznaljon.
Ne javitsa vagy cserélje ki a
termék egyetlen alkatrészét
sem, kivéve, ha az a felhaszna-
16i kézikonyvben egyértelmlen
szerepel.

* Ne végezzen mliszaki modosi-
tasokat a terméken.
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Rendeltetésszerii
hasznalat

Ezt a terméket otthoni haszna-
latra tervezték. Kereskedelmi
felhasznaldsra nem alkalmas.
Ne hasznalja a terméket kert-
ben, erkélyen vagy mas kiilté-
ren. Ezt a terméket haztarta-
sokban, valamint lzletek, iro-
dak és egyéb munkahelyi kor-
nyezetek személyzeti konyhai-
ban val6 hasznalatra szanjak.

1.2 Gyermekek, vesze-
lyeztetett személyek
és haziallatok bizton-
saga

A terméket nyolcéves és idé-

sebb gyermekek, valamint fizi-

kai, érzékszervi vagy szellemi

képességeikben korlatozott, il-

letve kell6 tapasztalattal és is-

meretekkel nem rendelkezé
személyek csak felligyelet mel-
lett hasznalhatjak, vagy ha kap-
tak eligazitast a termék bizton-
sagos hasznalatardl és veszé-
lyeirdl.

A gyermekek ne jatsszanak a

termékkel. A tisztitast és a fel-

hasznaldi karbantartast nem
végezhetik gyermekek, kivéve,
ha valaki felligyeli 6ket.



+ A terméket nem hasznalhatjak
korlatozott fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel
rendelkez6 személyek (beleért-
ve a gyermekeket is), kivéve,
ha valaki felligyeli 6ket, vagy
ha megkapjak a sziikséges
utasitasokat.

+ A gyermekekre figyelni kell,
hogy ne jatsszanak a késziilék-
kel.

+ Az elektromos termékek ve-
szélyesek a gyermekekre és a
haziallatokra nézve. Gyerme-
kek és haziallatok nem jatsz-
hatnak a termékkel.

+ Tartsa a csomagoldanyagokat
gyermekek szamara elérhetet-
len helyen. Sériilés és fulladas
veszélye all fenn.

+ Az elhasznalédott és hasznal-
hatatlan termékek kidobasa
elétt:

1. Huzza ki és huzza ki a halo-
zati csatlakoz6t (ha a termék
be van dugva).

2. Vagja le a tapkabelt, és huzza
ki a dugoval egyiitt a termék-
bél.

3. Ne engedje, hogy a gyerme-
kek jatszanak a termékkel,
amikor az Uresjarati izem-
modban van.

1.3 Elektromos bizton-
sag

+ Csatlakoztassa a terméket egy

olyan foldelt konnektorba,

amelyet a tipuscimkeén feltln-
tetett aramerésségnek megfe-
lel6 biztositék véd. A foldelést
szakképzett villanyszerel6vel

végeztesse el. Ne hasznalja a

terméket a helyi/nemzeti el6-

irasoknak megfelel6 foldelés
nélkdl.

A készilék dugaszanak vagy

elektromos csatlakozo6janak

konnyen hozzaférhetd helyen
kell lennie. Ha ez nem lehetsé-
ges, akkor az elektromos be-
rendezésen, amelyhez a ter-
meék csatlakozik, az elektro-
mos el6irdsoknak megfeleld,
az 6sszes polust a halézattdl
elvalaszté mechanizmust (biz-
tositék, kapcsolo, kulcsos kap-
csolo stb.) kell elhelyezni.

Javitas, karbantartas és tiszti-

tas el6tt huzza ki a késziléket

a halézatbdl, vagy kapcsolja ki

a biztositékot.

Csatlakoztassa a terméket

olyan konnektorba, amely meg-

felel a tipuscimkén megadott
feszlltség- és frekvenciaérté-
keknek.

+ Ha a termék nem rendelkezik
kabellel, akkor csak a ,MUszaki
adatok” fejezetben leirt csatla-
kozokabelt hasznaljon.
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* Ne csatlakoztassa az parael-
szivot, amig nincs felszerelve.

* Ne akassza be a tapkabelt a
termék ala és mogé. Ne tegyen
nehéz targyat a tapkabelre. A
tapkabelt nem szabad meghaj-
litani, sszenyomni, és nem
szabad hé6forrassal érintkezni.

* Ne helyezze a hal6zati kabelt
ftGtestek kozelébe. A kabel
megolvadhat, és tlizet okoz-
hat.

- Ugyeljen arra, hogy a tapkabel
ne akadjon el, amikor a termé-
ket 0sszeszerelés vagy tiszti-
tas utan a helyére teszi.

* Ne csatlakoztassa az parael-
szivot, amig nincs felszerelve.

+ Csak eredeti kabelt hasznaljon.

Ne hasznaljon levagott vagy
sértlt kabeleket.

* Ne hasznaljon hosszabbitot
vagy tobbdugés csatlakozét a
termék mdkodtetéséhez.

+ Forduljon a hivatalos szerviz-
kdézponthoz vagy az importér-
hoz a jovahagyott adapter
hasznalatahoz azokban az
esetekben, amikor (a dugaszo-
|6tipushoz) atalakité adapter
hasznadlata sziikséges.

+ Ha a tapvezeték hossza nem
megfelel, forduljon az impor-
térhoz vagy a hivatalos szer-
vizkdzponthoz.

* A hordozhat6 aramforrasok
vagy a tobb dugalj tulmeleged- m
hetnek és kigyulladhatnak.
Tartsa tavol a terméktdl a
tobbszords konnektorokat és a
hordozhat6 aramforrasokat.

+ Ha a tapkabel megsériil, azt a
gyarténak, hivatalos szerviznek
vagy az import6r cég altal
meghatarozott személynek
kell kicserélnie az esetleges
veszélyek elkeriilése érdeké-
ben.

+ Ha a termék villasdugdval van
ellatva, tilos az elektromos be-
kotést a villasdugo eltavolita-
saval elvégezni. A levagassal
késziilt csatlakozasok miatt a
termék garanciaja érvényét
veszti, és veszélyezteti a fel-
hasznalo biztonsagat.

Ha a termék rendelkezik tapka-

bellel és dugéval:

+ Soha ne dugja a termék dugo-

jat torott, meglazult vagy a

konnektoron kivuli dugdba.

Gy6z6djon meg réla, hogy a

dugo teljesen be van dugva a

csatlakozoaljzatba. Ellenkez6

esetben a csatlakozasok tul-
melegedhetnek és tiizet okoz-
hatnak.

Kerlilje, hogy a készliléket zsi-

ros, tisztatalan vagy potenciali-

san viznek kitett dugaszokba
dugja be (példaul olyan munka-
lap k6zelében, ahonnan viz szi-

HU / 28



varoghat). Ellenkez6 esetben
fennall a rovidzarlat és az
aramiutés veszélye.

+ Soha ne érintse meg a dugot
nedves kézzel!

* Huzza ki a dugét a konnektor- -
bol a dugo testével, nem pedig
magaval a vezetékkel.

Al .4 Szallitasi biztonsag

+ A termék szallitasa el6tt huzza
ki a késziléket a halézatbol.

+ A termék rendkivil nehéz, azt
mindig legalabb két személy
emelje és szallitsa.

* Ne helyezzen targyakat a ké- .
szilékre. A késziiléket fliggdle-
gesen hordozza.

+ Ha a terméket szallitani kell,
csomagolja buborékféliaba
vagy vastag kartonba, és szo- .
rosan ragassza le. A termék
mozgo alkatrészeit a sérilések
elkeriilése érdekében rogzitse
szilardan.

+ A termék beszerelése el6tt el- .
lendrizze a terméket a szallitas
utani esetleges sériilések
szempontjabol. Sérilés esetén
forduljon az importérh6z vagy
a hivatalos szervizkozponthoz. °

Al .5 Telepites biztonsaga

+ Ahhoz, hogy a termék haszna-
latra kész legyen, el6szor adja
meg az lizembe helyezés he-
lyét, és csinaltassa meg a vil-
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lanyszerelést. Az lizembe he-
lyezést mindig a gyartéval, a
hivatalos szervizzel vagy az
importér cég altal kijelolt sze-
méllyel végeztesse el.

Ahhoz, hogy a termék haszna-
latra kész legyen, el6szor adja
meg az lizembe helyezés he-
lyét, és csinaltassa meg a vil-
lanyszerelést. Ezutan hivja fel
a hivatalos szervizt, hogy elvé-
geztesse a telepitést. Az enge-
délyezett szerviz altali beszere-
|ést kovetben kezdbdik a jotal-
lasi id6szak.

A telepités megkezdése el6tt a
biztositék kikapcsolasaval
aramtalanitsa azt a tapvezeté-
ket, amelyhez a terméket csat-
lakoztatja.

A szallitas és a telepités soran
mindig viseljen védékesztydit.
Ellenkez6 esetben fennall a sé-
rilés veszélye az éles élek mi-
att!

A termék beszerelése elé6tt el-
lenérizze a terméket, hogy
nincs-e rajta sérilés. Ha a ké-
szllék sérilt, tilos Uzembe he-
lyezni.

Keriilje a hészigetel6 anyagok
hasznadlatat a beépitésre keru-
|6 butorok belsejének burkola-
sara.



« Kozvetlen napfény és héforra-
sok, példaul elektromos vagy
gazflt6testek nem lehetnek a
termék telepitési helyén.

Ha a termék telepitési helye
maogott van egy konnektor, ak-
kor biztositani kell, hogy a ter-
meék ne érintkezzen sem a kon-
nektorral, sem a konnektorba
dugott dugdval.
Kéménycsatlakozasokkal tor-
tén6 hasznalat esetén, szak-
képzett személyekkel végez-
tesse el annak a kéménynek az
alkalmassagi vizsgalatat,
amelyhez a terméket csatla-
koztatni fogjak.

A paraelszivo also feliilete és a
f6z6lap felsé felllete kozotti
magassagnak legalabb 650
mm-nek kell lennie. Ellenkez6
esetben a termékére hatassal
lesz a f6z6lap héje vagy langja,
és biztonsagi kockazatot je-
lent.

Soha ne csatlakoztassa az el-
szivot langmelegitéként vagy
langkibocsato flitéberendezé-
sekhez hasznalt fiistgazokhoz.
Tartsa be az elvezet® tisztita-
sara vonatkozé helyi el6iraso-
kat.

Hasznaljon 120 mm atmérgjd
csovet, ha flistcsovet csatla-
koztat a késziilékhez. A cs6-

csatlakozas a lehetd legrovi-
debb és legkevésbé meghaijli-
tott legyen.

1.6 A hasznalat bizton-
saga
+ Mérgezésveszély! A készilék
m(ikddés kozben a haz leveg6-
jét szivja be. Ha nincs megfele-
|6 szell6zés, akkor a levegd
aramlasa és az égés kovetkez-
tében a hazban felszabadulé
égéstermékek és mérgezé ga-
zok Ujra beszivodnak. Ne lze-
meltesse a terméket olyan ké-
szilékekkel egydtt, amelyek
keringetik a leveg6t és mérge-
z6 gazokat bocsathatnak ki
(fa-, gaz-, olaj- és széntiizelési
kalyhak, kazanok, vizmelegit6k
stb.).
+ Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
termék minden hasznalat utan
ki legyen kapcsolva.
Ne hasznalja a terméket, ha az
hasznalat kozben meghibaso-
dik vagy megsérul. Valassza le
a terméket az elektromos halo-
zatrol. Forduljon az import6r-
hoz vagy a hivatalos szerviz-
koézponthoz.
Ne érintse meg a paraelszivé
lampait a paraelszivé hosz-
szabb ideig tarté lizemeltetése
utan. A forré [dmpak megéget-
hetik a kezét.
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* Ne mikodtesse a késziiléket
olajsz(ré nélkil. Ne tavolitsa el
a szUrbket a késziilék miikodé-
se kdzben. Ellenkezé esetben
a termékre és az elektromos
csatlakozasokra karos hatas-
sal lehet az olaj.

* Ne keletkezzen magas lang a
késziilék alatt. Ellenkez6 eset-
ben az olajszirében |évé olaj
meggyulladhat, és tlizet okoz-
hat.

+ Kapcsolja ki a siit6t, miel6tt a
f6z6edényeket, serpenydket,
stb. leveszi a tlizhelyrdél. Ellen-
kez6 esetben a lang és a no-
vekvd hé karosithatja a termé-
ket.

+ Soha ne tegyen éghet6 vagy le-
esésre hajlamos targyakat a
motorhaztetére. Ellenkez6
esetben rdeshet a komlodra, és
megégetheti, vagy beleeshet
az ételbe, és megsériilhet a fel-
hasznalo,

* Ne tartson gyulékony anyago-
kat a paraelszivo alatt.

* (A és B modellek esetében) A
f6zési vagy sutési folyamat
utan még 15 percig mikodtes-
se a paraelszivat, hogy a kony-
hai leveg6bdl alaposan kitisz-
tuljanak a f6zés soran keletke-
zett szagok és g6zok.

+ (Kivéve azokat az arukat, ame-
lyek az elszivott leveg6t a he-
lyiségbe vezetik vissza) A he-
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lyiséget jol kell szelléztetni, ha
a paraelszivot gaz- vagy folyé-
kony tuizel6éanyagot égetd be-
rendezéssel egy teriileten
hasznaljak.

A gazzal vagy folyékony tiize-
|I6anyaggal miikodo késziilé-
kek, példaul a szobai flt6tes-
tek kémeényét teljes mértékben
szigetelni kell abban a kornye-
zetben, ahol a paraelszivot
hasznaljak, vagy a készuléknek
hermetikusnak kell lennie.

Ha a paraelszivéval azonos
kornyezetben van egy masik,
nem elektromos energiaval
mikodd késziilék, a helyiség-
ben a negativ nyomas legfel-
jebb 0,04 mbar lehet, hogy a
paraelszivo ne szivja vissza a
helyiségbe a masik készilék
égéstermékeét.

Gyulékony és égheté anyago-
kat nem szabad a paraelszivo
fogantyuira (ha van ilyen)
akasztani.

A paraelszivo alatt ne legyen
nyilt 1ang. (példdul flambiro-
z4s)

Vigyazat: A hozzaférhetd ré-
szek felmelegedhetnek, ha a
késziiléket tlzhellyel egyitt
hasznaljak.



Al .7 Biztonsagos karban-
tartas és tisztitas

+ A motorhaztetén és a zsirszU-
rén felgyilemlett zsirt a meg-
adott id6kdzonként meg kell
tisztitani. Maskilonben fennall
a veszélye, hogy megégeti ma-
gat!

* Normal hasznalat mellett ajan-
lott a szlir6t havonta egyszer
tisztitani. Ellenkez6 esetben a

2 Kornyezetvédelmi utasitasok

szlrében felgyllemlett olaj
meggyulladhat és veszélyt je-
lenthet.

« Soha ne mossa a terméket
ugy, hogy vizet permetez vagy
ont ra! Fennall az aramiités ve-
szélye!

* Ne hasznaljon g6ztisztitét a
termék tisztitasahoz, mert ez
aramutést okozhat.

2.1 Hulladékrol sz6l6 iranyelv

2.1.1 Az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairél szo-
16 rendeletnek val6 megfelelés
és a hulladéktermékek artalmat-
lanitasa

Ez a termék megfelel az EU WEEE-irdnyel-
vének (2012/19/EV). A termék az elektro-
mos és elektronikus berendezések hulladé-
kainak (WEEE) besorolasi szimboélumaval
van ellatva.

Ez a termék kivalé minéség al-
katrészekbdl és anyagokbol ké-
sziilt, amelyek Gjrafelhasznal-
hatdk és Ujrahasznositasra al-
kalmasak. Ezért az élettartam
L végén ne a normal haztartasi
és egyéb hulladékokkal egyiitt dobja ki a le-
selejtezett késziiléket. Vigye el az elektro-

mos és elektronikus berendezések Ujra-
hasznositasara szolgalé gy(jtéhelyre. Ezek-
rél a gy(jté6pontokrdl érdeklédjon a helyi 6n-
kormanyzatnal. A késziilék megfeleld artal-
matlanitdsa segit megel6zni a kornyezetre
és az emberi egészségre gyakorolt negativ
kovetkezményeket.

Megfelel a RoHS-iranyelvnek:

Az On 4ltal megvasarolt termék megfelel az
EU RoHS-iranyelvének (2011/65/EU). Nem
tartalmaz az irdnyelvben meghatdrozott ka-
ros és tiltott anyagokat.

2.2 Csomagolasi informaciok

A termék csomagoldanyagai Ujrahasznosit-
haté anyagokbol késziilnek a nemzeti kor-
nyezetvédelmi el6irdasoknak megfeleléen.
Ne dobja ki a csomagolasi hulladékot a
haztartasi vagy egyéb hulladékkal egyiitt,
hanem vigye el a helyi hatdsagok altal kije-
16It csomagoldanyag-gyUjtéhelyekre.
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3 Az On késziiléke

3.1 Termék bemutatasa

1 Kéménylemez

3 Lampa

5 Aluminiumsz(ré

7 Aluminiumsz(ré zarja

3.2 Termék tartozékai

A mellékelt tartozékok a termékmodelltdl
fligg6en eltéréek. Eléfordulhat, hogy nem
all rendelkezésre a felhasznaloi kézikonyv-
ben leirt 6sszes tartozék az On termékéhez.
Egyes alkatrészek a telepités soran felhasz-
nalhatok lesznek. Ha nem rendelkezik a ter-
mékkel, és sziikséges, beszerezheti a hiva-
talos szervizektdl.

5

2 Kezel6panel

4 Aluminiumsz(rd zarja

6 Aluminiumsz(iré

8 Lampa
A sz(ir6ket bizonyos id6kozonként cserélni
kell. A szlir6ket a hivatalos szervizekt6l
szerezheti be. A részletes informdaciok a
,Karbantartds és tisztitas” részben taldlha-
tok.
Falra szerelheto alkatrész
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Légi utvalaszto

delek

Aluminiumsziiro

Szénsziiré
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3.3 Miiszaki adatok

A termék kiils6 méretei (magassédg/szélesség/mélység)
(mm)

min. 735 - max. 1025 /598 /505

Fesziiltség/frekvencia

220-240 V ~1N; 50 Hz

Teljes energiafogyasztas max. 300 W
Szivoteljesitmény 700-720 m3/h
Légkivezet6 cs6 atméréje 120-150 mm

A miszaki jellemz&k elézetes értesités nélkiil médosithatdk a termék mindségeé-
nek javitasa érdekében.

A kézikonyvben szereplé dbrak sematikusak, és el6fordulhat, hogy nem pontosan
@ egyeznek az On termékével.

ezek az értékek valtozhatnak.

kek laboratériumi korilmények kozott, a vonatkozd szabvanyoknak megfelel6en

@ A termék cimkéin vagy a termékhez mellékelt dokumentacidban feltiintetett érté-
lettek meghatdrozva. A termék lizemeltetési és kornyezeti feltételeitél fliggben
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4 Elso hasznalat

Miel6tt elkezdené hasznalni a terméket,
ajanlott elvégezni a kdvetkezd szakaszok-
ban leirtakat.

4.1 Kezdeti tisztitas

1. Tavolitsa el a csomagolas minden ré-
szét.

2. Atermék fellleteit nedves ruhaval vagy
szivaccsal torolje at, majd ruhaval sza-
ritsa meg.

5 A paraelszivo hasznalata

MEGJEGYZES: Egyes mosé- vagy tisztit6-
szerek karosithatjak a fellletet. A tisztitas
soran ne hasznaljon surold hatasu tisztito-
szereket, tisztitdporokat, tisztitdo krémeket
vagy éles targyakat.

MEGJEGYZES: Az elsé hasznalat sorén
tobb 6ran keresztiil fiist és szag keletkez-
het. Ez normalis, és csak j6 szell§zésre van
sziikség az eltavolitasahoz. Kertiilje a fiist
és a keletkez6 szagok kdzvetlen belélegzé-
sét.

A péraelszivé kiilonb6z6 fokozatokkal ella-
tott motorral rendelkezik. A jo6 teljesitmény
érdekében normal koriilmények kozétt ala-
csony fordulatszamot, er6s szagok és para-
kondenzacié esetén pedig magas fordulat-
szamot ajanlunk.

A program torlédik, ha az aramella-

@ tas olyankor szakad meg, amikor a
paraelszivo barmelyik programja
aktiv.

X
1

3 @ 2 3 X
VvV v v ¥
1 2 3 4 5

Automatikus izemméd gomb

o 4+

Ki-/bekapcsolé gomb/1. fokozat gomb
2. fokozat gomb

3. fokozat gomb

Gyorsité gomb

oUW N =

Lampa gomb

A paraelszivé miikodtetése

1. A pdraelszivé mikddtetéséhez nyomja
meg a kivalasztott fokozat gombjat.

= Ekkor a beallitott fokozat gombja
vilagit.
2. A fokozat megvaltoztatasdhoz érintse
meg egy masik fokozat gombjat.

M(ikodés kozben a késziilék legfel-
@ jebb 6 oran keresztiil mikddik, ha

nem érint meg egyetlen billenty(it

sem.

A paraelszivo kikapcsolasa

1. A pdraelszivé kikapcsolasahoz érintse
meg ismét annak a fokozatnak a gomb-
jat, amellyel a paraelszivé mikodik, vagy
a gombot.

Ha a lampa kivételével barmely ak-
@ tiv funkcioé kozben megérinti a gom-

bot, akkor a funkcio torlédik.

A lampa miikodtetése

1. Erintse mega /7~ gombot a lampa be-
kapcsolasahoz.

A lampak legfeljebb 12 éran keresz-
@ tul vilagitanak.

A lampa kikapcsolasa

1. Az 7~ gomb ismételt megérintésével
kikapcsolhatja.

A lampa megpvilagitasi erosségének bealli-

tasa

A paraelszivé [dmpainak intenzitasat 2 k-

16nb6z48 szinten hasznalhatja: magas és

alacsony.

1. Erintse mega -7~ gombot a lampa be-
kapcsolasahoz.
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= A paraelszivé lamp4ja vilagit. Ha
az els6 egy percen beliil Ujra meg-
érinti a “7~ gombot, a [ampa to-
vabbra is alacsony megvilagitasi
szinten vilagit.

2. Alampa megyvilagitasi szintjének ma-
gasra allitdsahoz el6szor kapcsolja ki a
lampat az 7~ gomb megérintésével.
Kapcsolja be tjra az “7~ gomb meg-
érintésével, majd érintse meg ismét az
S~ gombot az elsé 1 percen beliil.

= A lampa tovabbra is magas megvi-
lagitasi szinten vilagit.

A lampa vilagitasi szinének beallitasa

A pdraelszivé ldampainak szinét 3 kiilonbo-

z6 arnyalatban hasznalhatja.

1. A pdraelszivé lampajanak bekapcsolt al-
lapotaban tartsa nyomva a 7~ gombot
tobb mint 2 masodpercig.

= A ldmpa atvalt a masik szinarnya-
latra.

2. Ha tovabbra is nyomva tartjaa -7~
gombot, akkor 2 masodpercenként a ko-
vetkezd szinarnyalatra valt. A kivant
szinarnyalatnal engedje el a “¥~ gom-
bot. A szinarnyalat automatikusan akti-
valodik.

A lampa szinarnyalatat csak akkor
tudja megvaltoztatni, amikor a lam-

pa nagy fényerésséggel vilagit.

Aramsziinet esetén a paraelszivé

@ megjegyzi a bedllitott szinarnyala-
tot, és a lampa az utoljara bedllitott
szinben fog vilagitani.

Az intenziv szell6ztet6 iizemmod (Booster)
bekapcsolasa

1. Nyomjameg a ‘:ﬁ gombot egyszer a pa- m

raelszivé intenziv szell6ztetd izemmaod-
ban torténd bekapcsolasahoz.

= Az intenziv szellztet6 lizemmod be-
kapcsol, és legfeljebb 10 percig tart. Ez
id6 alatt a :ﬁ gomb vilagit. 10 perc el-
teltével a termék a 3. fokozatban mu-
kodik tovabb, és a 3. fokozat gombja
vilagit.

Intenziv szellézteté izemmaodban
@ barmelyik fokozat gombjanak meg-

érintésekor a késziilék visszatér az

adott szintre és tovabb mikodik.

Automatikus iizemmod

A paraelszivo egy érzékel6 segitségével
méri a konyhaban 1évé leveg6 és a féz6lap
fel6l érkezd levegé hémérsékletét. Automa-
tikus izemmddban meghatarozza a f6z6-
laprol érkezé levegb hémérsékletének a
konyha leveg6jének hémérsékletéhez iga-
zodd szintjét, és automatikusan meghata-
rozott szinteken muikodik.

1. Az automatikus izemmod engedélyezé-
séhez érintse meg a AR gombot.

= Az automata izemmad aktivalodik
és addig m(kaodik, amig a fézélap-
rél érkezd leveg6 hémérséklete el
nem éri a kdrnyezeti h6mérsékle-
tet. A h6mérséklet kiegyenlitédése-
kor automatikusan kikapcsol. Az
automatikus tizemmad Gjboli be-
kapcsolasahoz ujra engedélyeznie
kell azt.

Mikodzben az automatikus lizem-
mod aktiv, az automatikus tizem-
mod megszlinik, ha a késziiléket

barmilyen fokozatnal be-, illetve ki-
kapcsolja.

2. Az automatikus izemmad korabbi ki-
kapcsolasahoz érintse meg ismételten a

AR gombot.
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Ha kinyitja a késziilék fedelét, ami-
@ kor az automatikus tizemmaéd be

van kapcsolva, a késziilék teljesit-

ménye csokken. Ne nyissa ki a fe-

delet, amikor az automatikus tizem-
mad aktiv.

Aktiv automatikus izemmoddban ha
@ a kornyezeti h6mérsékletkilonbség
akkor is bekovetkezik, amikor a f6-
z6lap nem lizemel, a késziilékben
|évé hémérséklet-érzékel6 érzékeli
a kilonbséget, és a késziilék a k-
Ionbségtdl fliggben 2-es vagy 3-as
fokozaton kezdhet el m(ikodni. Eb-
ben az esetben az automatikus
tizemmod kikapcsol, amikor a hé-
mérsékletkiilonbség kiegyenlitédik.

Ne haszndlja az automatikus lizem-
modot, ha a f6z6lap nem mikodik.

Légtisztito iizemmod

A légtisztité Uzemmodot akkor hasznélhat-
ja, ha hosszabb id6 alatt, alacsony fokoza-
ton szeretné megsziintetni a szagokat a la-
kasban.

1. Tartsa nyomva a Speed 1 (1. fokozat)
gombot tébb mint 3 masodpercig.

= A légtisztité izemmad aktivalodik.
A Speed 1 gomb kijelzégje villog,
amikor a légtisztité izemmaod ak-
tiv.

2. Alégtisztitoé izemmad egy 6rdn beliil 10
percig 1. fokozaton m(kddik, majd 50
percre ledll. Ha nem kapcsolja ki a l1ég-
tisztitd izemmaodot, akkor az 24 6ran
keresztll minden 6raban 10 percig m(-
kodik, majd 50 percre leall.

Ha a légtisztité izemmod aktiv, a
@ lampa gomb kivételével barmelyik

gomb megnyomasakor automatiku-

san kikapcsol. A paraelszivé a meg-

érintett billenty( funkcidja szerint
mUikodik tovabb.

Figyelmeztetés az aluminiumsziir6 teli-
tettségére

A Speed 2 (2. fokozat) gomb kijelz6je min-
den 100 éra m(ikodés utan harminc mésod-
percig villog. Tisztitsa meg az aluminium
szlir6ket. A tisztitas utdn a Speed 2 gomb
figyelmeztetd lampdja nem kapcsol ki auto-
matikusan. Ez a termék tovabbra is megje-
leniti a 30 masodperces figyelmeztetést,
amikor a termék minden mdvelet utan ki-
kapcsol. Ha 3 masodpercnél hosszabb ide-
ig nyomva tartja a Speed 2 gombot, az alu-
miniumsz(iré telitettségére vonatkoz fi-
gyelmeztetés megszUnik, és a lampa kial-
szik.

Az aramellatas megszakadasaval

@ az aluminiumsz(rd telitettségére
vonatkoz¢ figyelmeztetés nem szi-
nik meg. Amikor az aramellatas

helyreall, a Speed 2 gomb fénye to-
vabbra is villogva figyelmeztet.

Ha a péraelszivét barmely fokoza-
@ ton az aluminiumsz(iré telitettségé-
re figyelmeztetd jelzés mellett m{-
kodteti, a figyelmeztetés nem latha-
16 addig, amig a pdraelszivé miko-
dik. Ha kikapcsolja a paraelszivot, a
telitettségi figyelmeztetés ujra 30
masodpercig villogni kezd.

Ha az aluminiumsz(ré tisztitasa
nélkiil kapcsolja ki a figyelmezte-
tést, a 100 6rés lizemid6 visszaall,

és kezdddik eldlrél. A kovetkezé
100 6ra végén a paraelszivd ismét

figyelmeztet.

Figyelmeztetés a szénsziiro telitettségére
(szénsziirovel ellatott késziilékek esetén)
A Speed 2 (2. fokozat) gomb kijelz6je min-
den 100 éra miikddés utan harminc masod-
percig villog. Ebben az esetben meg kell
tisztitania a szénsz(r6t. Forduljon hivatalos
szervizhez. A csere utan a Speed 2 gomb fi-
gyelmeztet6 lampaja nem kapcsol ki auto-
matikusan. Ez a termék tovabbra is megje-
leniti a 30 masodperces figyelmeztetést,
amikor a termék minden mdvelet utan ki-
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kapcsol. Ha 3 masodpercnél hosszabb ide-
ig nyomva tartja a Speed 2 gombot, a szén-
sz(ir6 telitettségére vonatkozoé figyelmezte-
tés megszlnik, és a lampa kialszik.

Az aramellatas megszakadasaval
@ az szénsz(r6 telitettségére vonat-

kozo figyelmeztetés nem szlinik

meg. Amikor az aramellatas helyre-

all, a Speed 2 gomb fénye tovabbra
is villogva figyelmeztet.

6 Karbantartas és tisztitas

Ha a péraelszivét barmely fokoza-

@ ton a szénszlir6 telitettségére fi-
gyelmeztetd jelzés mellett miikod-
teti, a figyelmeztetés nem lathaté
addig, amig a paraelszivé mikodik.
Ha kikapcsolja a paraelszivot, a teli-
tettségi figyelmeztetés djra 30 ma-
sodpercig villogni kezd.

Ha a szénsz(r6 tisztitasa nélkil
kapcsolja ki a figyelmeztetést, a
100 6rés lizemid6 visszaall, és kez-

dédik elolrél. A kovetkez6 100 ora
végén a figyelmeztetés ismét meg-

jelenik.

6.1 Altalanos tisztitasi informaciok

Altalanos figyelmeztetések

+ Atermék tisztitasa el6tt varja meg, amig
a termék lehdl. A forro feliiletek égési sé-
riiléseket okozhatnak!

+ Ne alkalmazza a tisztitoszereket kozvet-
lendil a forré feliiletekre. Ez maradandd
foltokat okozhat.

+ A terméket minden mivelet utan alapo-
san meg kell tisztitani és meg kell szari-
tani. igy az ételmaradékoknak kénnyen
tisztithatdknak kell lenniiik, és meg kell
akadalyozniuk, hogy a termék késébbi Uj-
rafelhasznaldsakor ezek a maradékok el-
égjenek. igy a késziilék élettartama meg-
hosszabbodik, és a gyakran felmertilé
problémak csokkennek.

+ Ne hasznaljon g6ztisztito késziiléket a
tisztitashoz.

+ Egyes moso6- vagy tisztitdszerek karosit-
jak a feliiletet. Alkalmatlan tisztitoszerek:
fehéritészer, ammoniat, savat vagy klori-
dot tartalmazo tisztitoszerek, géztisztito-
szerek, vizk6oldok, folt- és rozsdaeltavoli-
ok, csiszolo6 tisztitoszerek (krémitisztitok,
surolopor, surolokrém, csiszold és karco-
16 sUroldszer, drét, szivacsok, szennyezé-
dést és tisztitdszer-maradékot tartalma-
20 tisztitokendo).

+ A minden hasznalat utani tisztitdshoz
nincs sziikség specialis tisztitéanyagra.
Tisztitsa meg a késziilék, meleg vizzel és
puha ruhaval vagy szivaccsal, majd
ronggyal tordlje szarazra.

« Ugyeljen arra, hogy a tisztitas utan telje-
sen torolje le a visszamaradt folyadékot,
és azonnal tisztitsa meg a f6zés kdzben
szétfroccsend ételeket.

+ Ne mossa a késziilék egyetlen alkatré-
szét sem mosogatdgépben, hacsak a
hasznalati utmutaté masként nem ren-
delkezik.

Inox - rozsdamentes feliiletek

+ Ne hasznaljon savas vagy klértartalmu
tisztitdszereket a rozsdamentes vagy in-
ox feliiletek és fogantyuk tisztitasahoz.

+ Arozsdamentesinox feliilet idével meg-
véltoztathatja a szinét. Ez normalis jelen-
ség. Minden mivelet utan tisztitsa meg a
rozsdamentes vagy inox feliiletre alkal-
mas tisztitoszerrel.

+ Tisztitsa meg puha szappanos ruhaval és
inox feliiletekre alkalmas folyékony (nem
karcold) tisztitoszerrel, ligyelve arra, hogy
egy irdnyban torolje at.

« Azonnal, varakozas nélkil tavolitsa el a
vizké-, olaj-, keményité-, tej- és fehérjefol-
tokat az Uveg- és inox feliiletekrél. A fol-
tok hosszu id6 alatt rozsdasodhatnak.
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+ A feliiletre permetezett/felhordott tiszti-
toszereket azonnal meg kell tisztitani. A
feliileten hagyott csiszol6 tisztitdszerek a
feliilet kifehéredését okozzak.

Uvegfeliiletek

« Uvegfeliiletek tisztitasakor ne hasznéljon
kemény fémkapardkat és csiszolé tiszti-
téanyagokat. Ezek kdrosithatjak az liveg-
feliiletet.

+ Tisztitsa meg a késziiléket mosogatoé-
szerrel, meleg vizzel és egy specialisan
tivegfeliiletekre alkalmas mikroszalas ru-
hdaval, majd szaritsa meg szaraz mikrosz-
alas ruhaval.

*+ Ha a tisztitds utdn mosoészer maradva-
nyok maradnak rajta, torodlje le hideg viz-
zel, majd tiszta és szdraz mikroszalas ru-
hdaval torolje szarazra. A maradék tisztito-
szer a kovetkezd alkalommal karosithatja
az lvegfeliiletet.

+ Az livegfeliileten Iév6 beszaradt marad-
vanyokat semmiképpen sem szabad fo-
gazott késsel, drétgyapjuval vagy hason-
16 karcold eszkdzokkel letisztitani.

+ Az livegfeliileten l1évé kalciumfoltokat
(sérga foltok) a kereskedelemben kapha-
16 vizk6oldd szerrel, vizkboldd készit-
ménnyel, példaul ecettel vagy citromlével
tavolithatja el.

+ Ha a feliilet er6sen szennyezett, vigye fel
a tisztitdszert a foltra egy szivaccsal, és
varjon sokdig, amig megfeleléen hatni
kezd. Ezutan nedves ruhaval tisztitsa
meg az lvegfeliiletet.

+ Az livegfeliileten |évé elszinez6dések és
foltok normalisak és nem hibak.

Miianyag alkatrészek és festett feliiletek

« A mianyag alkatrészeket és a festett fe-
lileteket mosogatdszerrel, meleg vizzel
és puha ruhdaval vagy szivaccsal tisztitsa
meg, majd szdraz ruhdval szaritsa meg.

+ Ne hasznaljon keményfém kapardkat és
surolészereket. Ezek karosithatjak a fell-
leteket.

« Ugyeljen arra, hogy a termék alkatrészei-
nek illesztései ne maradjanak nedvesek
és tisztitoszerrel. Ellenkez6 esetben kor-
rézio léphet fel ezeken az illesztéseken.

6.2 A paraelszivo belso feliiletének
tisztitasa

Kovesse az ,Altalanos tisztitasi informéci- m

Ok” részben leirt tisztitasi Iépéseket a ter-
mék felllettipusainak megfelel6en.

A termék belsé feliilete és a benne
lévé részek éles feliiletliek lehet-
nek. Legyen dvatos a tisztitas so-
ran.

6.3 A kezelopanel tisztitasa

+ A gombvezérlési panelek tisztitasakor a
panelt és a gombokat nedves, puha ruha-
val tordlje at, majd szdraz ruhdval torolje
szarazra. A panel tisztitdsahoz ne tavolit-
sa el az alatta |évé gombokat és tomité-
seket. A kezel6panel és a gombok meg-
sérllhetnek.

+ A gombbal vezérelhetd inox panelek tisz-
titdsa sordn ne hasznaljon inox tisztito-
szereket a gomb koriil. A gomb kordili jel-
zések torlésre kertlhetnek.

+ Tisztitsa meg az érint6képernyds kezels-
paneleket nedves, puha ruhaval, majd
szaritsa meg szaraz ruhaval. Ha a termék
rendelkezik gomb zar funkcidval, a vezér-
I6panel tisztitasa el6tt allitsa be a gomb
zérat. Ellenkez6 esetben el6fordulhat a
gombok helytelen érzékelése.

6.4 Aluminiumsziiré

Ez a sz(r6 a levegbbe keriil6 olajrészecs-
kék felfogasara szolgdl. Normal hasznalat
mellett ajanlott a sziir6t havonta egyszer
tisztitani. Ennek elérése érdekében:

1. Vegye ki az aluminiumsziréket.

2. Mossa el a sz(ir6ket vizben folyékony
mososzerrel, és szaritas utan szerelje
vissza.

Az aluminiumsz(r6k szine mosas kdzben

megvaltozhat; ez normalis, és nem teszi

sziikségessé a sz(ir6k cseréjét.

Az aluminiumsz(rét mosogépben
@ is kimoshatja. (max. 70 °C-on)
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Az aluminiumsziirok eltavolitasa

1. Nyomija el6re az aluminiumsz(rd zarjat.

2. Engedje le kissé a szlirét, és hizza el6-
re. Ellenkezd esetben a sz(ir6 megddl-
het.

3. Az aluminiumsz(irét az atoblités utan a
fenti Iépések forditott sorrendben torté-
né végrehajtasaval helyezze vissza a
nyilasba.

6.5 Szénsziiro (fiistcso nélkiili hasz-
nalat)

Altalanos figyelmeztetések

+ Ha a terméket flistcsd nélkiil szerelte fel,
akkor normal hasznalat mellett 4 havonta
cserélje ki a szénsz(ir6ket. A szénsz(ir6t
az arra jogosult szervizektdl szerezheti
be.

+ A szénsz(r6ét soha nem szabad kimosni.

7 Hibaelharitas

+ Ha nem tartja be a paraelszivo sztir8inek
tisztitasara és cseréjére vonatkozo sza-
balyokat, tiizet okozhat.

Szénsz(ird hasznalat esetén a zaj-
szint megné, az aramlasi teljesit-

mény pedig csokken.

A szénsziiré eltavolitasa
1. Vegye ki az aluminiumsz(réket.

2. Vegye ki a szénsz(ir zarjait a nyilasuk-
bél (7).

3. Tavolitsa el a szénsz(ir6 masik végén lé-
v6 csapokat a foglalatbdl, és hizza ki a
nyil irdnydaba (2).

4. Forditsa meg ezt a folyamatot, el6szor
helyezze be a fiileket az Uj szénsz(iré
nyildsaba, majd nyomja felfelé a zara-
kat.

5. Szerelje be az aluminiumsz(réket.
6.6 Paraelszivo lampaja

A pdraelszivéban lévé ldmpa meghibasoda-
sa esetén forduljon a helyi keresked6h6z
vagy az lgyfélszolgdlathoz, és gondoskod-
jon a ldmpa cseréjérél.

Ha a probléma az ebben a szakaszban leir-
tak koévetése utan is fennall, forduljon a for-
galmazdhoz vagy hivatalos szervizhez. So-
ha ne prébalja meg sajat maga megjavitani
a késziiléket.

A késziilék nem miikodik.

+ A biztositék hibas vagy kiégett lehet. >>>
Ellendrizze a biztositékokat a biztositék-
dobozban. Sziikség esetén cserélje ki,
vagy kapcsolja fel 6ket.

+ Elé6fordulhat, hogy a termék nincs bedug-
va. >>> Ellenérizze, hogy a termék be van-
e dugva a konnektorba vagy sem.
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+ El6fordulhat, hogy a fokozat gomb nincs
bedllitva. >>> Nyomja meg/érintse meg a
kivant fokozat gombot.

+ Nincs aram. >>> Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a halézati aramellatas mikodik, és
ellendrizze a biztositékokat a biztositék-
dobozban. Sziikség esetén cserélje ki,
vagy kapcsolja fel 6ket.

A paraelszivo lampaja nem vilagit.

+ A paraelszivé lampaja meghibasodha-
tott. >>> Vegye fel a kapcsolatot azzal a
helyi kereskedével, ahol a terméket vasa-
rolta, vagy az uigyfélszolgalattal, és gon-
doskodjon a lampa cseréjérél.

+ Nincs dram. >>> Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a halézati aramellatas mikodik, és
ellendrizze a biztositékokat a biztositék-
dobozban. Sziikség esetén cserélje ki,
vagy kapcsolja fel 6ket.
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Valkommen!

Kara kund,

Tack for att du valde Beko produkten. Vi vill att din produkt, tillverkad med hég kvalitet och
teknik, ska erbjuda dig basta effektivitet. For att gora detta, 1as noggrant denna handbok
och annan dokumentation som tillhandahalls innan du anvéander produkten.

Folj all information och varningar som anges i bruksanvisningen. Pa sa séatt skyddar du dig
sjalv och din produkt mot de faror som kan uppsta.

Forvara bruksanvisningen. Om du ger produkten till nagon annan, ge manualen med den.
Produktens garantivillkor, bruks- och felsokningsmetoder finns i bruksanvisningen.

Symbolerna och deras beskrivning i bruksanvisningen.

Fara som kan leda till d6dsfall eller personskador.

@ Viktig information eller anvandbara anvandningstips.

Las bruksanvisningen.

f Varning for heta ytor.

MARKER Fara som kan leda till materiella skador pa produkten eller dess omgivning.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Sakerhetsinstruktioner

« Detta avsnitt innehaller
sakerhetsanvisningar som
hjalper till att férebygga risker
for personskador eller
materiella skador.

« om produkten overlats till en
annan person for personligt
bruk eller andrahandsandamal,
ska bruksanvisningen,
produktmarken och andra
relevanta dokument och delar
ocksa Overlatas.

« Vart foretag kan inte hallas
ansvarig for skador, som
uppstatt av att dessa
instruktioner inte foljts.

+ Underlatelse att folja dessa
instruktioner kommer att hava
garantin.

« Lat alltid tillverkaren,
auktoriserad service eller en
person som anges av
importoren utfora installations-
och reparationsarbetet.

+ Anvand endast
originalreservdelar och
tillbehor.

* Forsok inte reparera eller byta

ut nagon del av produkten om

den inte ar tydligt specificerad

i bruksanvisningen.

Utfor inga tekniska andringar

av produkten.
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+ Denna produkt kan anvandas

A1 .1 Avsedd anvandning

* Produkten ar avsedd att

anvandas i hus och inomhus.
Den ar inte lamplig for
kommersiellt bruk.

« Anvand inte produkten i

tradgardar, balkonger eller
andra utomhusmiljoer. Denna
produkt avsedd att anvandas i
hushall och personakok i
butiker, kontor och andra
arbetsmiljoer.

Barn, utsatt person
och djursakerhet

av barn 8 ar och aldre, och
personer som ar
underutvecklade i fysiska,
sensoriska eller mentala
fardigheter, eller brist pa
erfarenhet och kunskap, sa
lange de dvervakas eller
utbildas om sédker anvandning
och risker av produkten.
Barn ska inte leka med
produkten. Rengoring och
underhall av anvandare bor
inte utforas av barn om det
inte finns nagon som
overvakar dem.

* Denna produkt bor inte

anvandas av personer med
begransad fysisk, sensorisk
eller mental kapacitet



(inklusive barn), savida de inte
halls under 6vervakning eller
far nodvandiga instruktioner.
+ Barn bor 6vervakas for att
sakerstalla att de inte leker
med produkten.
* Elektriska produkter ar farliga
for barn och husdjur. Barn och
husdjur far inte leka med
produkten.
* Forvara
forpackningsmaterialet utom
rackhall for barn. Det finns risk
for person- och kvavning.
* Innan utslitna eller forbrukade
produkter kasseras:
1. Koppla ur stromkontakten
(om produkten &r ansluten).

2. Klipp av stromsladden och
koppla den ur produkten med
kontakten.

3. Latinte barn leka med

produkten, nar den inte ar i
bruk.

Al .3 Elsidkerhet

+ Anslut produkten till ett jordat
uttag som skyddas av en
sakring som matchar de
aktuella klassificeringarna
som anges pa typetiketten.
Har jordning installationen
gjord av en behdrig elektriker.
Anvand inte produkten utan
jordning i enlighet med lokala/
nationella foreskrifter.

+ Kontakten eller den elektriska
anslutningen av produkten bor
vara pa en lattillganglig plats.
Om detta inte ar maoijligt bor
det finnas en mekanism
(sakring, brytare, nyckelbrytare
etc.) pa den elektriska
installation som produkten ar
ansluten till, i enlighet med de
elektriska foreskrifterna och
separera alla poler fran natet.

* Koppla ur apparaten ur

stromforsorjningen eller

koppla ur sakringen innan
reparation, rengoring och
underhall

Anslut produkten till ett uttag

som uppfyller de spannings-

och frekvensvarden som
anges pa typetiketten.

* (Om produkten inte har

stromkabel, anvand endast

anslutningskabel, som
beskrivits i sektionen

"Tekniska specifikationer".

Anslut inte apparaten innan

den ar installerad.

Placera inte natsladden under

och bakom produkten. Placera

inte ett tungt foremal pa
natsladden. Boj eller klam inte
stromkabeln och utsatt inte
den for varmekallor.

Installera inte stromkabeln

nara varmare. Kabeln kan

smalta och orsaka brand.
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+ Se till att stromkabeln inte
fastnar nar produkten satts
tillbaka pa plats efter
montering eller rengoring.
Anslut inte apparaten innan
den ar installerad.

Anvand endast originalkabeln.
Anvand inte avklippta eller
skadade kablar.

Anvanda inte
forlangningssladdar grenuttag
eller adaptrar med produkten.
Kontakta auktoriserad
servicecenter eller importoren
for att anvanda godkand
adapter, om konverteradapter
maste anvandas (angdende
kontakttyp).

Kontakta importoren eller
auktoriserad servicecenter, om
stromkabelns langd ar
otillracklig.

Barbara stromkallor eller
grenuttag kan overhettas och
fatta eld. Hall grenuttag och
barbara stromkallor pa
avstand fran produkten.

Om natsladden ar skadad
maste den bytas ut av en
tillverkare, en auktoriserad
service eller en person som
skall specificeras av
importforetaget for att
forhindra eventuella faror.

Om produkten ar utrustad med
kontakt, gor inga
elanslutningar genom att ta

bort kontakten under
installationen. Anslutningar
som utfors genom att
kontakten klipps bort
annullerar garantin och kan
vara farlig for anvandaren.

Om enheten har stromkabel och

stickkontakt:

+ Anslut inte produkten i
vagguttag, som ar 16sa, fel
placerade eller skadade. Se till,
att kontakten ar placerats helt i
vagguttaget. Annars kan
anslutningen dverhettas och
fatta eld.

+ Anslut inte produkten i
vagguttag, som ar smutsiga,
oljiga eller kan komma i
kontakt med vatten (som néra
diskbanken dar vatten kan
spridas). Annars finns det risk
for elektriska stotar och
kortslutning.

* Ror aldrig kontakten med vata
hander!

+ Koppla kontakten ur
vagguttaget genom attdra i
sjalva kontakten.

A1 .4 Transportsakerhet

+ Koppla bort produkten fran
elnatet innan du transporterar
produkten.

* Produkten ar tung, bar
produkten med minst tva
personer.
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+ Placera inga foremal pa
apparaten. Bar apparaten i
lodrat lage.

Nar du behover transportera
produkten, linda in den med
bubbelplast
forpackningsmaterial eller
tjock kartong och tejpa den
tatt. Fast produktens rorliga
delar ordentligt for att undvika
skador.

Innan produkten installeras
ska du kontrollera att den inte
ar skadad efter transport.
Kontakta importoren eller
auktoriserad servicecenter, om
den ar skadad.

1.5
A Installationssakerhet

For att stalla produkten fardig
for bruk, gor forst
installationsplatsen fardig och
gor elinstallationerna. Lat alltid
tillverkaren, auktoriserad
service eller en person som
anges av importoren utfora
installationsarbetet.

For att stalla produkten fardig
for bruk, gor forst
installationsplatsen fardig och
gor elinstallationerna. Be
sedan auktoriserad service
utfora installationen.
Garantitiden startar, nar
auktoriserad service har utfort
installationen.
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Innan installationen paborijas,
stang av strommen dar
produkten ansluts genom att
koppla ur sakringen.

Se alltid till att bara
skyddshandskar under
transport och installation.
Annars finns det risk for skada
fran vassa kanter!

Kontrollera om det finns nagra
skador pa produkten innan
produkten installeras.
Installera inte produkten, om
den ar skadad.

Undvik att anvanda
isoleringsmaterial till att tacka
insidan av mobeln, dar den
installeras.

Direkt solljus och varmekallor,
sa som el- eller gasvarmare,
far inte finnas i produktens
installationsplats.

Om det finns en vagguttag
bakom produktens
installationsplats, far inte
produkten komma i kontakt
med vagguttaget eller
kontakten som anslutits i den.
Om skortensanslutning ska
anvandas, be en auktoriserad
person avgora skorstenens
lamplighet.

Avstandet mellan spiskapans
nedre yta och hallens 6vre yta
ska vara minst 650 mm.



Annars kan produkten
paverkas av vdarme eller
flammor och utgora brandrisk.
Anslut aldrig spisflakten till
skorsten, som anvands med
varmare eller varmare med
laga. Folj lokala bestammelser
angaende utlopp.

Du kan anvanda rér med 120
mm diameter i kdpans
koppling till rokkanalen.
Roranslutningen ska vara sa
kort som moijligt och ha sa fa
bojar som mojligt.

1.6
A Anvandningssakerhet

* Forgiftningsfara! Luften dras
fran hela bostaden nar
apparaten ar pa. Om tillracklig
ventilation inte tillhandahalls,
uppstar luftstrém och skadliga
och giftiga gaser frigors pga.
forbranning i huset strommar
tillbaka. Anvand inte produkten
tilsammans med produkter
som orsakar luftstrommar och
kan slappa ut giftiga gaser
(ved, gas, olja eller kolugnar,
vattenvarmare osv.).

+ Kontrollera att produkten ar
avstangd efter varje
anvandning.

+ Anvand inte produkten om den
gar sonder eller skadas under
anvandningen. Koppla bort
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produkten fran elnatet.
Kontakta importoren eller
auktoriserad servicecenter.
Ror inte i lamporna, om de har
anvants under en lang tid. Heta
lampor kan orsaka
brandskador pa handen!
Anvand inte apparaten utan
fettfilter. Ta inte bort filtren
medans apparaten anvands.
Annars kan oljan skada
produkten och
elanslutningarna allvarligt.
Skapa inte en hog flamma
under produkten. Annars kan
fettet i fettfiltret antéandas och
orsaka brand.

Stang av hallen, innan
kokkarlen tas bort fran den.
Annars kan produkten skadas
av lagor eller vdxande varme.
Lagg aldrig lattantandliga eller
andra féremal som kan falla
ner pa spiskapan. Annars kan
de falla ner pa hallen och
antandas, falla i maten och
skada anvandaren.

Placera inte lattantandliga
material under spiskapan.

(For modeller A och B) Anvand
kapan i 15 minuter efter att
matlagningen avslutats, for att
ta bort lukt och anga fran
koket.

(Forutom produkter som
returnerar franluften i rummet)
Rummet maste vara val



ventilerad, om spiskapan
anvands i samma rum som
gas- eller branslevarmare.

+ Skorstenen for apparater
sdsom varmare, som anvander
gas eller brénsle, maste vara
helt isolerade i utrymmet dar
spiskdpan installeras eller sa
maste apparaten vara
hermetiskt tillsluten.

« Om en annan apparat fungerar
med annan energi an el i
samma miljo med spiskapan
far det negativa trycket i
rummet vara hogst 0,04 mbar,
sa att avgaserna fran den
andra apparaten inte dras
tillbaka i rummet av spiskapan.

- Lattantandliga material far inte
hangas i spiskapans handtag
(om finns).

* Ingen Oppen laga ska goras
under spiskapan. (t. ex.:
flambering)

2 Miljoinstruktioners

» Varning: Oatkomliga delar kan
varmas upp vid anvandning
med hall.

1.7 Underhall och
rengoring

* Fett som samlats i spiskapan
och fettfiltret maste rengoras
vid specifika intervaller.
Annars finns risk for brand!

* Vi rekommenderar, att filtret
rengors en gang i manaden
under normal anvandning. Om
inte, kan samlad fett i filtret
fatta eld och utgora fara.

+ Tvatta aldrig produkten genom
att spruta eller halla vatten pa
den! Det forekommer risk for
elchock!

« Anvand inte
angrengoringsmaskiner till att
rengora produkten, da detta
kan leda till elchock.

2.1 Avfallsdirektiv

2.1.1 Overensstimmelse med WEEE-
direktivet och kassering av
produkten

Denna produkt efterféljer EU:s WEEE-diektiv
(2012/19/EV). Den har produkten har
klassifikationssymbolerna for elektriskt
avfall och elektronisk utrustning (WEEE).

Denna produkt har tillverkats av

hogklassiga delar och material,

som kan ateranvandas och

atervinnas. Kassera darfor inte

produkten med normal
B | ohisavfall efter dess
drifttid. Ta den till en atervinningsstation
for elektrisk utrustning. Mer information om
dessa atervinningsstationer far du av de
lokala myndigheterna. Lamplig kassering
av produkter hjalper till att forhindra
negativa konsekvenser for miljon och
hélsa.

SV /51



I enlighet med RoHS-direktivet:

Denna produkt efterfoljer EU:s RoHS-
direktivet (2011/65/EU). Den innehéller
inga i direktivet specificerade skadliga eller
farliga material.

3 Din produkt

2.2 Information om forpackningen

Produktens forpackning ar tillverkad av
atervinningsbara material i
Overensstdammelse med vara nationella
miljoregler. Avyttra inte
forpackningsmaterialet i hushallssoporna,
eller annat skrap, avyttra det endast pa
avsedda atervinningsstationer.

3.1 Produkt introduktion

1 Skorstensplatta

3 Lampa

5 Aluminiumfilter

7 Aluminiumfiltrets lock

5

2 Kontrollpanel

4 Aluminiumfiltrets lock
6 Aluminiumfilter

8 Lampa
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3.2 Tillbehor till produkter Aluminiumfilter

Beroende pa produktmodell varierar det
medfdljande tillbehoret. Alla tillbehdr som
beskrivs i bruksanvisningen kanske inte ar
tillgangliga i din produkt.

Vissa delar kommer att anvéndas under
installationen. Om du inte har produkten
och den &r nédvandig kan du fa den fran
auktoriserade tjanster.

Filter bor bytas med vissa intervall. Du kan
fa filter fran auktoriserade tjanster.
Detaljerad information forklaras i avsnittet
"Underhall och rengoring".

Vaggmonteringsdel

Kolfilter

Luftavvisare
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3.3 Tekniska specifikationer

Produktens yttre dimensioner (hojd/bredd/djup) (mm) min. 735 - max. 1025 /598 /505
Spénning / frekvens 220-240 V ~1N; 50 Hz

Totala stromforbrukning max. 300 W

Sugeffekt 700-720 m3/h
Luftutloppsrorets diameter 120-150 mm

Tekniska specifikationer kan dndras utan foregaende meddelande fér att forbattra
@ produktens kvalitet.

@ Siffrorna i den har handboken &r schematiska och kanske inte exakt matchar din
produkt.

den erhalls under laboratorieférhallanden i enlighet med relevanta standarder.

@ Varden som anges pa produktetiketterna eller i den dokumentation som atféljer
Beroende pa produktens drifts- och miljéférhallanden kan dessa varden variera.

SV /54



4 Forsta anvandning

Innan du borjar anvanda produkten
rekommenderas féljande i foljande avsnitt.

4.1 Forsta rengoring

1. Tabort allt férpackningsmaterial.

2. Torka av produktens ytor med en vat
trasa eller svamp och torka med en
trasa.

5 Anvandning av spisflakten

OBS! Vissa rengoringsmedel eller

tvattmedel kan skada ytan. Anvand inte

slipmedel, rengdringspulver,

rengoringskramer eller vassa féremal under
rengdring.

OBS! Under forsta anvandning kan rok och

lukt uppsta under flera timmar. Detta &r

normalt och endast god ventilation maste
ombesorjas. Undvik inandning av rék och

lukter.

Spiskapan har motor med olika hastigheter.

For basta prestanda, rekommenderar vi att
man anvéander laga hastigheter i normala
forhallanden och hog hastighet, nér lukten
och angnivan tkar.

Programmet avbryts vid
stromavbrott, nar ett program i

spiskapan é&r aktiverad.

3 0] 2
A
1 2 3 4

Automatlagesknapp

w
1]

1

1

o N
o ¢ X

Pa/av / Hastighet 1 knapp
Hastighet 2 knapp
Hastighet 3 knapp
Booster-knapp

oUW N =

Lampnyckel
Anvandning av spiskapan

1. Tryck pa knappen for vald hastighet for
att anvédnda spiskapan.

= Knappen for instélld
hastighetsniva tands.

2. Du kan trycka pa andra
hastighetsnivaknappar for att dndra
hastigheten.

N&r produkten anvénds, gar den i
@ hogst 6 timmar om ingen knapp

trycks in.

Stanga av spiskapan

1. Stdng av spiskapan genom att trycka pa
nivans knapp igen eller pa knappen.

Om du trycker pa knappen och
@ nagon funktion, férutom lampan, &r

pa, avbryts funktionen.

Att anvanda lampan

1. Tryck pa “7~ knappen for att anvinda
lampan.

@ Lampan lyser i hogst 12 timmar.

Stanga av lampan

1. Du kan sténga av den genom att trycka
pa /7~ knappen igen.

Stilla in lampans belysningsstyrka

Du kan anvanda intensiteten pa din huvs

belysningslampor pa 2 olika nivaer: hog

och lag.

1. Tryck p& “7~ knappen for att anvanda
lampan.
= Spiskdpans lampa téands. Om du

trycker p& “7~ knappen igen under
den 1 minuten, fortsatter lampan
att lysa med lagre styrka.

2. For att stélla tillbaka lampans
belysningsniva till hog, stang forst av
lampan genom att trycka pa 7~
knappen. SIa pa den igen genom att
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trycka p& “7~ knappen och tryck pa
- . . .
/7™ knappen igen inom den forsta 1
minuten.
= Lampan fortsatter att lysa med
den hoga belysningsnivan.
Installning av lysets firg
Du kan stalla in spiskapans lampas farg i 3
olika kuldrer.
1. Né&r spiskdpans lampa &r p3, tryck pa
- P
/7™ knappen i 6ver 2 sekunder.

= Lampans farg byts till en annan
kulor.

2. Om du fortsatter att trycka pa “7~
knappen, byts den till ndsta kulor efter
varje 2 sekunder. Nar onskad kulor har

valts, slapp 7~ knappen. Vald kulor
aktiveras automatiskt.

Automatlage

Spiskapan mater lufttemperaturen i koket
och fran héllen med en sensor. Den avgor i
automatlége kravda temperaturnivaer for
luften fran hallen for att matcha den med
kokets lufttemperatur och fungerar med
bestamda nivaer automatiskt.

1. Aktivera automatiskt lage genom att
trycka pa 4R knappen.

= Automatldget aktiveras och
fungerar tills lufttemperaturen fran
hallen motsvarar omgivningens
temperatur. Temperaturen stangs
av automatiskt, nar den jamnas ut.
Automatlaget maste aktiveras igen
for att sla pa denigen.

Du kan byta farg bara nar lampan ar
@ pa intensiv ljusstyrka.

Nar automatiskt lage ar aktiverat,
@ avbryts den nér produkten slas pa

och av pa vilken som helst

Vid stromavbrott minns spiskapan
@ installd farg och lampan fortsatter

att fungera pa denna féarg.

For att sla pa intensiv ventilationsldage
(Booster)

1. Tryck pa ‘:ﬁ knappen en gang for att
starta spiskapan i intensiv
ventilationslage.

= Intensiv ventilationslége startar och

fungerar i max 10 minuter. :ﬁ
knappens lampa lyser under denna tid.
Efter 10 minuter fortsatter produkten
att fungera pa hastighet 3 och
hastighetens 3 lampa téands.

| intensiv ventilationsldge nar,

@ nagon knapp trycks, atergar den till
denna hastighetsniva och fortsatter
att fungera.

hastighet.

2. For att stdnga av automatiskt lage tidigt,
tryck pa AR knappen en gang till.

Om produktens lock 6ppnas nar
@ automatléget &r p3, sjunker dess

effekt. Oppna inte locket nar

automatlaget ar aktiverad.

Om skillnader uppstar i

@ omgivningens temperatur fast
héllen inte anvands i automatlage,
upptacker produktens
temperatursensor skillnaden och
produkten kan starta pa hastighet 2
eller 3 beroende pa skillnaden.
Automatldget stdngs av i detta fall
nar temperaturskillnaden jamnas
ut.

Anvand inte automatlaget nar
héllen inte anvands.

Luftrengoringslage

Du kan anvanda luftrengoringslaget till att
eliminera lukter i bostaden under en lang
tid pa 1ag niva.
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1. Tryck pa hastighet 1 knappen i 6ver 3
sekunder.

= Luftrengoringslaget aktiveras.
Hastighetsknappens 1 lampa
tands, nar luftrengoringslaget ar
aktiverad.

2. Luftrengoringslaget fungerar pa
hastighet 1i 10 minuter under 1 timme,
och stannar i 50 minuter. Om
luftrengoringslaget inte avaktiveras,
fungerar den i 10 minuter, stannar i 50
minuter varje timme under 24 timmar.

Om varningen stangs av utan att
@ aluminiumfiltern rengérs, aterstalls

de 100 driftstimmarna och borjar

raknas igen. Efter ndsta 100 timmar

varnar spiskapan igen.

Nar luftrengoringslédget ar

@ aktiverad, avbryts den automatiskt
nar nagon knapp, forutom lampans
knapp, trycks. Spiskapan fortsatter

att fungera pa den tryckta
knappens funktion.

Kolffilter full -varning (for produkter med
kolfilter)

Hastighetsknappens 2 lampa blinkar i 30
sekunder efter 100 driftstimmar. Kolfiltret
maste bytas i detta fall. Kontakta
auktoriserad service. Efter bytet slacks inte
hastighetsknappens 2 lampa automatiskt.
Denna produkt fortsatter att visa 30-
sekunders varning, nar produkten stangs av
efter anvandning. Nar du trycker pa
hastighetsknappen 2 i 6ver 3 sekunder,
nollstéalls kolfiltern full -varningen och
lampan slacks.

Aluminiumfilter full -varning
Hastighetsknappens 2 lampa blinkar i 30
sekunder efter 100 driftstimmar. Rengor
aluminiumfiltren. Efter rengoring slacks inte
hastighetsknappens 2 lampa automatiskt.
Denna produkt fortsatter att visa 30-
sekunders varning, nar produkten stangs av
efter anvandning. Né&r du trycker pa
hastighetsknappen 2 i 6ver 3 sekunder,
nollstélls aluminiumfiltern full -varningen
och lampan slacks.

Varningen avbryts inte vid

@ stromavbrott, nar spiskapan avger
kolfiltern full -varningen. Nar
stromavbrottet slutar, fortsatter
den att varna med
hastighetsknappens 2 blinkande
lampa.

Varningen avbryts inte vid

@ strémavbrott, nar spiskapan avger
aluminiumfiltern full -varningen. Nar
stromavbrottet slutar, fortsatter
den att varna med
hastighetsknappens 2 blinkande
lampa.

Om spiskapan kors pa nagon

@ hastighetsniva nar kolfiltern full
-varningen &r p4, visas inte
varningen nér spiskapan ar pa. Nar
spiskdpan stangs av, borjar
varningen att blinka igen i 30
sekunder.

Om spiskapan kors pa nagon
@ hastighetsniva nar aluminiumfiltern
full -varningen &r p3, visas inte
varningen nér spiskapan ar pa. Nar
spiskdpan stangs av, borjar
varningen att blinka igen i 30

Om varningen stangs av utan att
@ kolfiltern byts, aterstalls de 100

driftstimmarna och bérjar réknas

igen. Efter nasta 100 timmar visas

varningen igen.

sekunder.
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6 Underhall och rengoring

6.1 Allman rengoringsinformation

Allmanna varningar

+ Vanta tills produkten svalnat innan du
rengor produkten. Heta ytor kan orsaka
brannskador!

- Applicera inte rengéringsmedlet direkt pa
heta ytor. Detta kan orsaka permanenta
flackar.

+ Produkten ska rengdras och torkas
grundligt efter varje anvandning. Saledes
rengors matrester latt och dessa rester
forhindras fran att brannas nar produkten
anvéands igen senare. Saledes forlangs
produktens anvandningstid och
aterkommande problem kan undvikas.

+ Anvand inte angrengéring produkter for
rengoring.

+ Vissa rengoringsmedel eller tvattmedel
kan skada ytan. Olampliga
rengoringsmedel ar: blekmedel,
rengoringsmedel innehallande
ammoniak, syra eller klor,
angrengoringsprodukter,
kalkborttagningsmedel, flack- och
rostborttagningsmedel, skrapande
rengoringsprodukter (rengéringskramer,
slippulver, slipkram, slipande och
skrapande svampar, tradull, svampar,
rengoringsdukar som innehaller smuts
eller rester av rengéringsmedel).

+ Ingen speciell rengdrings material
behovs nér rengodringen sker efter varje
bruk. Rengor produkten med diskmedel,
varmt vatten och en mjuk trasa eller
svamp och torka den med en torr trasa.

+ Var noga med att helt torka av eventuell
kvarvarande vatska efter rengéring och
rengor omedelbart all mat som stanker
runt under tillagningen.

« Tvéatta inte ndgon komponent i din
apparat i en diskmaskin om inte annat
anges i bruksanvisningen.

Inox - rostfria ytor

+ Anvand inte syra eller klorhaltiga
rengoringsmedel for att rengdra rostfria
ytor eller inoxytor och handtag.
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Rostfria och inoxytornas farg kan andras
med tiden. Det dr normalt. Rengor efter
varje anvandning med for rostfria eller
inoxytor lamplig rengdringsmedel.

+ Rengo6r med en mjuk tvalduk och for

inoxytor Iamplig flytande (icke-repor)
rengoringsmedel, var noga med att torka
i en riktning.

Ta bort kalk-, olje-, starkelse- och protein
flackar pa glas och inox-ytorna
omedelbart utan att vanta. Flackar kan
rosta under langa tidsperioder.

+ Rengoringsmedel som sprayas/hélls pa

produkten ska rengoras omedelbart.
Slipande rengoéringsmedel som l[dmnats
pa ytan kan gor den vit.

Glasytor

Vid rengoring av glasytor ska du inte
anvanda harda metallskrapor och
slipande rengdringsmaterial. De kan
skada glasytan.

Rengor produkten med diskmedel, varmt
vatten och en for glasytor lamplig
mikrofibertrasa och torka den med en
torr mikrofibertrasa.

Om det finns kvarvarande
rengdringsmedel efter rengoring, torka av
det med kallt vatten och torka det med en
ren och torr mikrofibertrasa. Rester av
rengoringsmedlet kan skada glasytan
nasta gang.

De uttorkade aterstoden pa glasytan far
under inga omstandigheter skalas av
med tandade knivar, stalull eller liknande
verktyg.

Du kan ta bort kalciumflackar (gula
flackar) pa glasytan med kommersiellt
tillgangliga avkalkningsmedel, med ett
avkalkningsmedel som éttika eller
citronsaft.

Om ytan &r kraftigt nedsmutsad,
applicera rengoringsmedel pa flacken
med en svamp och véanta lange pa att
den ska fungera korrekt. Rengdr sedan
glasytan med en vat trasa.
Missfargningar och flackar pa glasytan ar
normala och inte defekter.




Plastdelar och malade ytor 2. Rengor filtret i vatten och flytande

+ Rengor plastdelar och malade ytor med tvattmedel och installera efter att den
diskmedel, varmt vatten och en mjuk har torkat.
trasa eller svamp och torka dem med en Fettfilter av aluminium kan missfargas nar
torr trasa. de tvattas; detta ar normalt och du behdver
+ Anvand inte hardmetallskrapor och inte byta filter.
slipande rengdringsmedel. De kan skada
ytorna. Aluminiumfettfiltret kan dven
« Kontrollera, att produktens @ tvattas i diskmaskin. (max. 70 °C)
komponenters skarvar inte lamnas vata

och med rengéringsmedelsrester. Annars ~ Borttagning av aluminiumfiltren
kan rost uppsta i dessa skarvar rosta. 1. Tryck aluminiumfilterns Ias framat.

6.2 Rengoring av insidan av huven

Fo6lj rengoringsstegen som beskrivs i
avsnittet "Allman rengdringsinformation”
enligt yttyperna i din produkt.

Produktens insida och delarna inuti
@ kan ha vassa ytor. Var forsiktig nar

du stadar.

. 2. Sénk filtret lite och dra den framét.
6.3 Rengoring av kontrollpanelen Annars kan filtret lutas.

+ Vid rengoring av kontrollpanelerna med
kontrollratt, ska du torka av panelen och
rattarna med en fuktig mjuk trasa och
torka sedan med en torr trasa. Ta inte
bort knapparna och packningarna under
for att rengora panelen. Kontrollpanelen
och rattarna kan bli skadade.

+ Nar inox-panelerna med kontrollratt
rengors, anvand inte inox-
rengoringsmedel runt rattarna.

Mérkningarna runt rattarna kan 3. Installera aluminiumfiltret i sparet efter
forsvinna. skdljning i omvéand ordning.
+ Rengor berorings kontrollpanelerna med . . .
en fuktig mjuk trasa och torka med en 6.5 Kolfilter (anvindning utan
torr trasa. Om produkten har en nyckellés rokkanal)

funktion stéller du in nyckelldsetinnan du  Aliménna varningar
rengor kontrollpanelen. Annars kan
felaktig identifiering uppsta pa
tangenterna.

+ Om produkten installerats med rokkanal,
ska kolfiltret bytas var 4 manad under
normal bruk. Kolfiltret kan képas fran

6.4 Aluminiumfilter auktoriserad service.

+ Kolfiltret ska aldrig rengoras.

+ Om reglerna for rengdring och byte av
filtren inte foljs, kan det orsaka brand.

Detta filter fangar upp oljepartiklarna i
luften. Vi reckommenderar, att filtret
rengors en gang i manaden under normal
anvandning. For att uppna detta:

1. Ta bort aluminiumfiltren.
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Nar kolfilter anvands, 6kar ljudnivan| 3. Ta bort tapparna pé kolfiltrets ena &nde
@ och flddesmangden reduceras. fran halen och dra den i pilens riktning
).
Borttagning av kolfiltern 4. Installera i omvand ordning, placera
1. Tabort aluminiumfiltren. tapparna i den nya kolfilterns hal och

] o o . tryck sedan lasen uppat.
2. Lossa kolfilterns 1as fran deras skaror y PP

5. Installera aluminiumfiltren.

6.6 Spiskapans lampa

Om spiskapans lampa inte fungerar,
kontakta din lokala aterforsaljare eller
kundtjénst och fa lampan bytt.

7 Felsokning

Om problemen kvarstar efter den foljande
har atfoljds, kontakta aterforséljare eller
auktoriserad service. Forsok aldrig reparera
produkten sjalv.

Produkten fungerar inte.

« Sakringen kan ha brunnit. >>> Kontrollera
sakringen i sékringsdosan. Byt dem vid
behov.

+ Produkten ar kanske inte ansluten. >>>
Kontrollera att produkten &r ansluten.

+ Hastighetsknappen ar kanske inte
instélld. >>> Tryck pa onskad
hastighetsknapp.

* Ingen strom. >>> Kontrollera att
stromforsorjningen fungerar och
sakringarna i sakringsdosan. Byt
sakringarna eller aktivera den igen vid
behov.

Spiskapans lampa ténds inte.

- Spiskapans lampa ar kanske defekt. >>>
Kontakta din lokala aterforséljare eller
kundtjanst for att fa lampan bytt.

+ Ingen strom. >>> Kontrollera att
stromforsorjningen fungerar och
sakringarna i sakringsdosan. Byt
sakringarna eller aktivera den igen vid
behov.
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